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Uvod

Arthur Rimbaud. Jeden z nejvyznamnéjSich basnikit moderni doby, ktery nachazi
ohlas i u souCasné generace Ctenafti. O jeho zivoté byla napséna spousta knih, stejné
tak se i jeho dilo dockalo mnoha pieklad nedlouho po svém vydani. Jak jej ov§em vnimala
literarni kritika v 1. poloviné¢ 20. stoleti? Tuto otazka jsem si polozila po zhlédnuti
divadelniho piedstaveni Opijejte se! v ramci festivalu Bonjour Olomouc, ktera pojednavala
0 vztahu mezi Rimbaudem a Verlainem. Rimbaudova poezie mé okouzlila nakolik, Ze jsem
s vybérem tématu k bakalaiské praci priliS neotdlela. Jeho basn¢ se daji Septat i kiicet,
vyvolavaji v nas pocity hluboké osobni zpovédi a kruté obzaloby spolecnosti. Spojuji v sobé
nazory 1 emoce, jsou tak tiché a zaroveil neuvéfitelné hluéné a naléhavé. Vzbuzuji v nas
touhu po poznani tehdejsi spolecnosti. Pii rozboru basni s prateli jsem byla fascinovana tim,
jak kazdy z nés dokéze v textech Rimbauda najit dalsi a dal$i vyznamy. Spolecnost se vyviji
a spolu s ni se vyviji i smysleni o poezii. Pro srovnani jsem zvolila ¢eskou literarni kritiku
1. poloviny 20. stoleti, protoZe soudobé umeélecké sméry, poetismu i avantgarda, nachdzely
inspiraci pravé u prokletych basniki. Co tedy v basnich nachazi napiiklad Frantisek Xaver
Salda nebo Vitézslav Nezval? A co sou¢asny étenaf, ¢touci dilo o sto let pozdé&ji? Co uvidi
soucasny ¢tendrf pii pohledu do zrcadla, ve kterém se objevi Ceska literarni kritika 1. poloviny
20. stoleti?

Cilem prace je pokusit se objasnit, jak byly moderni texty Rimbauda vnimany
Vv Ceském prostiedi brzy po svém vydani, tedy v 1. poloviné 20. stoleti. Prace si klade za cil
najit podobné ¢i odlisné nazory na Rimbaudovy texty, a to mezi Ceskou literarni kritikou
1. poloviny 20. stoleti a sou¢asnym c¢tenarem.

Prace je ¢lenéna na dveé kapitoly. V prvni ¢asti pojednavame o dob¢ a zivoté Arthura
Rimbauda a viazujeme jej do literarniho kontextu. Ve druhé &asti se zabyvame Ceskou
literarni kritikou 1. poloviny 20. stoleti a interpretaci textii souCasnym ctenarem. Dila
Arthura Rimbauda jsme rozdé€lili do podkapitol podle namétu a doby, ve které byla napséana.
Nézory Ceské literarni kritiky 1. poloviny 20. stoleti na Rimbaudova dila jsme cerpali
z dobového tisku, predmluv i doslovii knih zabyvajicich se francouzskou moderni literaturou
a monografii, které jsou vénovany piimo Arthuru Rimbaudovi. Nejvice jsme se zabyvali

nazory Frantiika Xavera Salda, Vitézslava Nezvala a Jindficha Styrského.



1 Misto A. Rimbauda v literature

1.1 Doba a zivot A. Rimbauda

Ke zlomovému okamziku v d¢jindch Francie doslo roku 1848. Hlavnimi pozadavky
revoluce 1848 byla spravedlnost, svoboda a demokracie. Revoluce byla vedena proti
autoritaiské vladé¢ Ludvika Filipa (Cervencova monarchie 1830-1848) a upozornovala
na nedodrzovani slibi zlet 1792 a 1830. Znovu byla vyhlaSena republika — druha
Francouzska republika. Od prvni republiky se odliSovala zruSenim otroctvi a trestu smrti
za politické zlo¢iny, vyhlaSenim miru s celym svétem, uzakonénim prava na praci,
vyhlasenim boje proti bidé a uznanim v§eobecného volebniho prava. ,, Revoluce roku 1848,
nesend humanitarnimi a uslechtilymi ideadly, zivenymi velkymi romantiky jako Lamartine,
George Sandova a brzy i Victor Hugo, byla také vedena pravniky, obhdjci lidskych
a obcanskych prav. “* Nadseni z druhé republiky brzy opadlo a situace se zacala zhorSovat.
Hlavnim problémem se stala otdzka nezaméstnanosti. Manifestujici ocekavali nastoleni
socialismu (ochrana pracujicich ze strany statu) a vytvofeni narodnich dilen (nefunk¢ni,
nepiinesly zlepSeni). Situace se stale vyostiuje. ,, Ale jiskrou, jez rozniti hnév, je rozpusteni
narodnich dilen. Délnici si mohou vybrat mezi vstupem do armady a nezaméstnanosti.
Tato skutecnost vyvolala ¢ervnové povstani. Jedna se o prvni tfidni boj ve Francii. Nyni
nebojuji délnici proti majiteliim tovéaren, ale chudi proti bohatym. Strana republikanii
se roz§tépila, a proto byl 10. prosince 1848 prezidentem zvolen Ludvik Bonaparte, ,,cas
romantismu minul. “

Roku 1850 je parlamentem omezeno volebni pravo. Voli¢ musi mit po tii roky trvalé
bydlist¢ v daném kantonu. Toto omezeni se dotklo piedev§im délnika, ktefi
se s ekonomickym rozvojem sté¢hovali za praci. Ludvik Napoleon chce obnovit v§eobecné
volebni pravo a zaroven zada revizi ustavy, aby mohl obnovit sviij mandat. ,,Ztroskotani
revize tstavy zbavilo Ludvika Napoleona legdlniho prostiedku, jak se udriet u moci.
Proto se rozhodl pro statni pifevrat. Nechal zatknout nejvyznamnéj$i predstavitele
parlamentu a prohlasil jej za rozpustény. Ludvik Napoleon se nechal uzakonit prezidentem
na 10 let, ovSem o rok pozdé&ji (1852) nechal hlasovat o vzniku cisafstvi a tento navrh byl
pfijat. Vznika druhé Francouzské cisatstvi, které trva do 1870, a v Cele stoji dédicny cisaf

Napoleon Ill. Bonaparte. Nastava obdobi autoritativniho cisafstvi — cenzura, dohled

! FERRO, Marc. Déjiny Francie. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006. Str. 216.
2FERRO, Marc. Déjiny Francie. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006. Str. 217.
3 FERRO, Marc. Déjiny Francie. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006. Str. 218.
4 FERRO, Marc. D¢jiny Francie. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006. Str. 219.
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nad univerzitami, zakaz vyuky modernich d&jin... Béhem nékolika let se vSak tento rezim
pomalu méni Vv liberalni, tvofila se pocetnéjsi opozice a vznikaly pozadavky na uzakonéni
svobod. Pod vladou Napoleona III. v§ak doslo k ekonomickému rozvoji zemé&. Napoleon III.
povazoval ekonomicky rozvoj za prioritu, zavedl volny trh a oteviel zemi britské
konkurenci. Rozviji se obchod, vyroba i bankovnictvi.

Do atmosféry druhého Francouzského cisafstvi se 20. fijna 1854 narodil Arthur
Rimbaud. Jeho otec Frédéric Rimbaud byl vojak, Gcastnil se naptiklad dobyvani Alziru,
a doma pfrilis nepobyval. Na svych misich psal vojensky denik, miizeme se tudiz domnivat,
ze Arthur zdédil basnické nadani po svém otci. Arthurova matka Vitalie Cuifova byla piisna
a chladna. ,,Jeji povaha byla zatvrzela, francouzsky selska a shodovala se dobre s jeji
hubenosti, dlouhym krkem a dlouhyma rukama. Méla jen ridké chvile uprimnosti a nesnesla
odmlouvani. Byl-li ji kladen odpor, mstila se. Pro tyto vlastnosti stala se tyrankou svého
okoli.“® Neustalé manzelské hadky fesil Rimbaudiv otec odjezdy na valeéné mise,
a kdyz bylo Arthurovi Sest let, odeSel od rodiny definitivné. Vychovavala ho tedy pouze
matka a jeji vychova se pozdéji odrazila v basnich. Arthur mél étyti sourozence, starsi bratr
Frédéric, mladsi sestry Vitalie a Isabella, ¢tvrté dit€¢ zemtelo nékolik dni po porodu. I vztah
mezi sourozenci se promitnul do versa.

V roce 1870 Francie vstupuje do valky proti Prusku (prusko-francouzska valka).
Po porazce u Sedanu (1870) je Napoleon III. zajat a 4. zafi je svrZeno cisafstvi a vyhlasena
republika. Po sérii porazek Francie kapituluje a dochazi k dalsi revoluci.

I Arthur Rimbaud proZzival rusna léta. Roku 1870 se jeho tfidnim ucitelem stava
Georges Izambard, mlady, liberalné smyslejici ucitel, se kterym se Rimbaud velmi sblizil.
Izambard mu ptjcoval knihy, naptiklad Chram matky bozZi v ParizZi. , Ale nazitii prisia
za reditelem pani Rimbaudova celd pobourena: nechape pry, jak je to mozné,
Ze se gymnasistiim dovoluje Cist takové knihy.“® Knihy s podobnym ndmétem se pricily
jejimu nabozenskému piesvédceni a rozhodla se ptj¢ovani knih fesit ptimo s Izambardem.
Profesor po rozhovoru s piisnou matkou ziskal jesté vétsi naklonnost k Arthurovi, vzniklo
mezi nimi pratelstvi, denné rozmlouvali o poezii a Rimbaud mu daval Cist své basné.
S koncem Skolniho roku Izambard odjel z mésta, coZ Rimbauda velmi zaséhlo, a proto

nékolikrat utekl z domova.

5 STYRSKY, Jindtich. Zivot J. A. Rimbauda: Dopisy a dokumenty. 3. vydani. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1972. Str. 23.
® MATARASSO, Henri a Pierre PETITFILS. Zivot Rimbaudiiv. Praha: Odeon, 1968. Str. 26.

7



28. ledna 1871 kapituluje Francie v Metach a vlada pozadala o pfiméfi (mirova
smlouva uzaviena v kvétnu 1871). V obleZzené Paiizi pokracuji boje a vznika zde komuna’,
postupné se utvaii i v dalsich vétS§ich méstech. Narodni shromazdéni rusi zold pro narodni
gardy a ty musely byt rozpustény. Vladni jednotky se cht&ji zmocnit d¢l, které pofidili
Pafizané pro narodni gardu. Generdl Lecomte, povéfeny zabavenim dél, je zadrzen
a zasttelen. Pafiz si zvolila svou komunu. Programem Paiizské komuny je socialismus
zahrnujici ,, konec vykoristovani ¢loveka clovekem a aktivni antiklerikalismus. “8 Obkli¢ena
narodni garda se pokusi o prilom, ktery je vSak netispésny, a tak komuna spoléha na narodni
povstani. VIadni sily ziskaly podpisem piiméfi s Pruskem nové jednotky a pochoduji
z Versailles na Patiz. Od 21. do 28. kvétna probiha krvavy tyden, pti kterém byla Patizska
komuna poraZena.

Prusko-francouzska valka (Cervenec 1870 az kvéten 1871) zastavila vyuku,
ktera byla obnovena 15. unora 1871. Rimbaud ovSem zpét do Skoly nechtél nastoupit
a znovu utiké do Patize. V Pafizi je vSak chaos, lidé se boufili proti okupaci pted Bastilou.
Rimbaud se kolem 10. bfezna vraci domt a u vitézstvi komuny (18. bfezna) tedy nebyl
osobné, zpravu se doslechl v Ardenach. Rimbaud je vitézstvim nadSen. ,, Uz fo tu bylo!
Pokracovani roku 1789! Lid se dal znovu na pochod! Ta sobecka a pobozniistkarska
burzoasie byla smetena!*® Znovu odjizdi do Pafize (zaitkem dubna) a hlasi
se k dobrovolnické partyzanské skuping€. V kasarnach napsal nékteré své basné,
ale jiz koncem dubna od vojakt odchazi. Po porazce Komuny je Rimbaud zklamany a hleda
nové¢ formy poezie, které by vyjadrily jeho vztek.

Po rusnych udalostech uplynulych desetileti vznika roku 1875 tieti Francouzska
republika v Cele s prezidentem. Tato republika trva az do roku 1940, kdy byla Francie
poraZena nacistickym Némeckem.

Rimbaud se po prohfe Komuny snaZzi dostat mezi parnasisty. Je vSak zadluZen a hleda
praci v PafiZi. Zminil se o tom Bretagneovi a ten jej odkazal na Paula Verlaina. Rimbaud
mu posila verSe, Verlaine je ohromen, Rimbaud za nim jede do PatiZe a dostava se tak mezi
parnasistni basniky. Pfich4zi ovSem nevhod, protoZe Verlaine se pfipravuje na roli otce.
Ngjakou dobu bydlel Rimbaud u manzelti Verlainovych, ale s ptichodem potomka Rimbaud

zmizel. ,, Verlaine byl presvédcen, Ze se do Charleville nevratil, jal se ho hledat a nasel ho

" Komuna = v piekladu obec; vlada lidu, snaha o socialni revoluci.
8 FERRO, Marc. Déjiny Francie. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006. Str. 229.
9 MATARASSO, Henri a Pierre PETITFILS. Zivot Rimbaudiiv. Praha: Odeon, 1968. Str. 48—49.
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Jjako tuldka v hadrech, tresouciho se zimou a umirajiciho hladem. “*° Rimbaud chce Verlaina
vytrhnout z nicoty rodiny a utikaji spolu roku 1872 do Belgie, poté se Spole¢né stehuji
z Belgie do Londyna. Jejich vztah byl plny hadek 1 vyhruzek. Verlaine nikdy nepiestal
myslet na svou zenu Matyldu, pletla se mezi né Rimbaudova matka, Verlaine se ¢asto vracel
ke své zené¢, Rimbaud pobyval na statku u své matky. Tento dynamicky vztah konci
v Cervenci 1873, kdy opily Verlaine v hadce postieli Rimbauda. Touto udalosti vstupuje
Rimbaud do nové Zivotni etapy, zaCina cestovat, jiz se nevénuje literatufe a hleda
zamestnani, které by jej naplnovalo. Odchéazi do Afriky, kde vysttidal nékolik povolani.
Pracoval jako pisaf, pot¢ obchodoval se zbranémi, psal cestopisy o cestich po Africe,
nakonec pry obchodoval s otroky. O této zivotni etapé pojednal Arne Novak v ¢lanku Arthur
Rimbaud u kniZete Menelika, ktery byl publikovéan v Lidovych novindch. Ptipomina v ném
Rimbaudlv obchodni plan: ,, Objednd si nékolik tisic pusek v Evropée, sestavi karavanu
apoveze to zbozZi Menelikovi, kniZeti v Choa.”*' Z Rimbauda se stava jiny ¢lovék.
Je zvlastni, ze basnik, ktery se zabyval hlubinami svého nitra a pro kterého je jedinou zbrani
slovo, se méni na obchodnika a chysta se zbohatnout obchodem se zbranémi. Rimbaud
ovSem v kvétnu 1891 onemocnél, mél nador v koleni, podstoupil amputaci a odcestoval

zpét do Francie. Zemfel 10. listopadu 1891 v 37 letech na celkovou rakovinu.

1.2 Misto A. Rimbauda v literature / Prokleti basnici

Prokleti basnici svou tvorbou reaguji na smér, ktery nazyvame parnasismus®2. Jedna se
0 smér projevujici se racionalismem, neosobnim postojem a ptfesné zvladnutou verSovou
technikou. Rozviji se v letech 1860-1866. Basnici sméfuji k piesné vytyCenému cili,
netvoftili spontanné a nevyuzivali basnickou imaginaci. K vyznamnym basnikiim parnasu
patii naptiklad Leconte de Lisle, Gautier, Banville, Prudhomme nebo Coppée.*3

Po udalostech v 70. letech 19. stoleti se nova generace basnikii odklani
od akademického a chladného parnasismu. Nastava odklon od pozitivismu a naturalismu,
protoze oba sméry sice popisuji povrchovou a objektivni skutecnost, ale nedokdzi zachytit
lidské nitro a pocity. Tento odpor k raciondlnu oteviral nové cesty k iraciondlnu a tim vznika

dekadence a symbolismus. Basnik hledd nové metody, nové vyjadieni reality pomoci

fantazie a basnické metafory. ,, V dobé, kdy Verlaine i Mallarmé jesté vyriistali v tradicich

10 MATARASSO, Henri a Pierre PETITFILS. Zivot Rimbaudiiv. Praha; Odeon, 1968. Str. 69.

1'NOVAK, Arne. Arthur Rimbaud u knizete Menelika. Lidové noviny. 1937, 45(428). Str. 4.
12 Nazev odvozen od fecké hory, na které podle feckych baji sidlil bith uméni Apollon.
18 SRAMEK, Jiti. Panorama francouzské literatury od pocatku po soucasnost. 1. Brno: Host, 2012. str. 371.
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Parnasu, dal nejradikalnéjsi a nejodvaznéjsi popudy noveé koncepci poezie o deset let mladsi
Rimbaud. “** Za novatora byl ov§em povazovan Verlaine, jelikoz Rimbaud byl v té dobé
jesté neznamy a plnému objeveni se mu dostalo az s pocatkem 20. stoleti. Za piedchidce
je povazovan Baudelaire, protoze zafina spojovat obraz a zvuk. Roku 1885 definitivné
doznivé parnasismus a pievazuje individualita basnika. ,, V' mladych basnicich sdilejicich
obecny pocit znechuceni, odcizeni dobé a jejimu radu, jeji mravnosti a socialni strukture
nemiize negace byt ni¢im vyvazena.“*® Oznadeni dekadent se vzilo pro umélce, ktefi stoji
proti soudobému tadu, tudiz se nachazeji mimo spole¢nost. Dekadence se vyznacuje pocity
nudy, zoufalstvi a deprese. Symbolismus oproti dekadenci obsahuje urcity pozitivni prvek,
odhaluje skryty smysl pfedméti, které jsou symbolem vnitiniho Zivota. Po padu Patizské
komuny nastava absolutni odluka literatury od soucasnych udalosti a poezie je omezena

na izky okruh zasvécenych. 16

Francouzské moderni poezie pronikala na ¢eské uzemi jiz v 19. stoleti. Jaroslav Vrchlicky
se vV Uvodu do studia moderni poesie francouzské zabyva vyvojem francouzské poezie
od zac¢atku az po konec 19. stoleti. Ihned v uvodu tvrdi, Ze ,, chtit zasahovati délidlem Skol
asmeéri do proudéni zivé, soudobé literatury, jest stejné obtizné jako nebezpecné. !
Vrchlicky se zamétuje i na vliv star§ich basnikl na soudobou tvorbu. ,, Zvidst v nasi dobe,
ktera tak rychle Zije a tolika problémy je zmitdna, je juz skoro zazrakem, najiti autora, ktery
by tu stal ve vsem svérazny, bez cizich vilivii a ohlasii zcela v sebe uzavieny a jen ze sebe
cerpajici. Takovych jednolitych kolosii jako pr. Leconte de Lisle, ktery po celé slavné dlouhé
své drdze basnické vykazuje pouze jednu evoluci — K dokonalosti a vysi umélecké — maji i jiné
soucasné moderni literatury po Fidku.“'® Vrchlicky zmifiuje roztii§ténost moderni

francouzské poezie, kterd nelze presn€ rozdélit do jednotlivych Skol ¢ smért.

., Juz pri nejblizsi skupine, Parnassu, nastava brzy pravy chaos, a skupina poetii od kol

1% FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 194,

15 FISCHER, Jan OtoKar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 194.

16 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 192-196

7 VRCHLICKY, Jaroslav. Uvod do studia moderni poesie francouzské. VRCHLICKY, Jaroslav. Moderni
basnici francouzsti. Praha: Jos. R. Vilimek, 1898. Str. 1.

18 VRCHLICKY, Jaroslav. Uvod do studia moderni poesie francouzské. VRCHLICKY, Jaroslav. Moderni
basnici francouzsti. Praha: Jos. R. Vilimek, 1898. Str. 2.
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neodvislych, lépe rFeceno, tézko oznacitelnych, rostla by nad vsecky rozméry. “*® Vrchlicky
zaCind u basnika Chéniera, pokracuje pies romantické spisovatele Huga, de Musseta
a Lamartina, dale k parnasismu, dekadenci a symbolismu. SnaZi se podat stru¢ny pichled
vyvoje francouzské literatury v 19. stoleti a vyzdvihuje okamziky, které podle néj byly
dilezité. Vrchlicky spatiuje v moderni francouzské poezii nové tviiréi postupy a pokousi
se vybrat nejvyznamnéjsi spisovatele. V zavéru tika, ze ,, kde nerozumeli originaliim basnik
Leconte de Lisle a kritik Lemaitre, tam mdam snad ja také prdvo, priznati se, Ze jsem
také nerozumel. %

Francouzskd moderni poezie pusobila nejen na Jaroslava Vrchlického, ale i na ceskou
spolecnost ve 20. letech 20. stoleti. O vlivu na ¢eské obCany pojednava glosa s nazvem
O viivu francouzské literatury u nds, autorem je Jaroslav Durych. Jednalo se o dotaz,
ktery poslala francouzska knihkupectvi a autor se k celé zalezitosti vyjadiuje pomérné
negativné. Jiz v avodu pise, ze na tento dotaz odpovédély pouze podrobené narody,
a to némecky a eskoslovensky. Némci francouzskou literaturu zcela odmitli. Postoj Cechi
Kk francouzské literatute byl jiny. ,,Bylo to tak rukulibavé, my jsme tém Francouziim
tak zavdzani, ze bez nich bychom ziistali buliky a neuméli bychom ani Fadné podepsati dluzni
Upis.“? V textu neni piimo uvedeno, o kterych francouzskych literatech autor hovofi.
Muzeme se pouze domnivat, ze jde o prokleté¢ basniky, jelikoz text obsahuje pasaz
pojednavajici o tom, jak Spatny vliv francouzska literatura méla. ,, 4 na koho co melo viiv?
Ta otazka nedosla odpovedi. Mohlo by se odpovedet, ze vliv francouzské literatury
byl Spatny, demoralisujici a amoralisujici. Ze export francouzské burzoasni literatury svadél
nase mladiky k perversi a parndcovstvi.??

K tématu prokletych basniki se vyjadiuje i F. X. Salda ve stati Nékolik ,, Prokletych
basnikii“ cili prispévek ktematu: Basnik a spolecnost. Zaobird se jak jednotlivymi
prokletymi basniky, tak i samotnym pojmem proklety basnik. Pod timto pojmem Salda vidi
jedince prokletého spole¢nosti, jedince, ktery je nadprimérny a neuzite¢ny pro spole¢nost.

,Kdo chce létat, kde se jini plazi; kdo se zasvetil poznani tajemstvi a Zije snem,

19 VRCHLICKY, Jaroslav. Uvod do studia moderni poesie francouzské. VRCHLICKY, Jaroslav. Moderni
basnici francouzsti. Praha: Jos. R. Vilimek, 1898. Str. 3.

20 VRCHLICKY, Jaroslav. Uvod do studia moderni poesie francouzské. VRCHLICKY, Jaroslav. Moderni
basnici francouzsti. Praha: Jos. R. Vilimek, 1898. Str. 22.

21 DURYCH, Jaroslav. O vlivu francouzské literatury u nas. Rozmach: Ctrndctidenik pro politiku a ndarodni
kulturu. Praha, 1925, I1l. (2.), 29-30. Str. 30.

22 DURYCH, Jaroslav. O vlivu francouzské literatury u nas. Rozmach: Ctrndctidenik pro politiku a ndrodni
kulturu. Praha, 1925, I11. (2.), 29— 30. Str. 30.
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kdo jako genius precniva primér lidstvi.“?® Podle Saldy je koncepce prokletych basniki
romanticka. I oni potiebovali ke své tvorb¢é napéti a rozpor se spolecnosti, z tohoto sporu
t87ili nAméty pro sva dila. Salda tvrdi, Ze az do dob romantismu spole¢nost pfijimala literarni
génie, jelikoz se jejich tvorba piizpusobila dobé, piikladem uvadi Goetha.
Oviem s romantismem piichazi basnik odbojce, jak jej nazyvéa Salda. Basnik se ocita mimo
zakon. ,, Castéji a castéji byvda obvifiovana spolecnost, Ze zaviituje svym podceriovinim
a nedocenovanim basnika zjevy basnikii proklatych. Nikterak ne revolucionar,
nybrz akademicky a oficidlni literarni histOrik francouzsky, universitni profesor Fortunat
Strowski napsal o tom tyhle vyznamné vety: , Byli vasnive obzalovani Verlainovi vrstevnici,
Ze mu nedali dosti penéz a Ze ho nechali zem¥it bidou... “** PiSe, ze spoleénost zanechala
takového génia napospas nefestem, protoZe jej odsoudili a nevazili si ho. Verlaine touZil
po ucté a uspéchu, ale spole¢nost mu nedala prostor k tomu, aby ukazal svijj talent.
Spoleénost jej odsoudila k bohémé. Salda povazuje novou spoleénost za desorganizovanou,
tihnouci k hmotnému majetku. Prokleti basnici pro n€j znamenaji nesocialni osoby,
které védomé urychluji proces rozvratu spolecnosti. ,,Plni funkci seismografii,
které zaznamendvaji prirodni poruchy, zemétieseni a boure. ®® Prokleti basnici se rozesli
se spolecnosti, ktera jesté doziva staré myslenkové formy. Prokleti basnici tyto formy davno
opustili a stali se pro tehdejsi spole¢nost nepochopitelnymi. Nedokazali se v¢lenit, byli
vyjimecni a spolecnost je vnimala jako prokleté. Prokleti basnici celou situaci vnimali jinak,

pro n¢ byla Spatna tehdejsi spolecnost a nechtéli dodrZovat jeji zastaralé zasady.

23 SALDA, Frantisek Xaver. N&kolik ,,Prokletych basnika" &ili ptispévek k tematu: Basnik a spole¢nost.
SALDA, Frantidek Xaver. Saldiiv zdpisnik. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. Str. 322.
24 SALDA, Frantisek Xaver. N&kolik ,,Prokletych basniki" &ili piispévek k tematu: Basnik a spoleénost.
SALDA, Frantidek Xaver. Saldiiv zdpisnik. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. Str. 323.
2 SALDA, Frantisek Xaver. N&kolik ,,Prokletych basnika" &ili piispévek k tematu: Basnik a spole¢nost.
SALDA, Frantisek Xaver. Saldiv zapisnik. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. Str. 325.
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2 Arthur Rimbaud v zrcadle ¢eské literarni kritiky 1. poloviny
20. stoleti
2.1 Verse z let 1869-1871

Rimbaud zacina psat v pouhych 16 letech a své verSe posila do ¢asopisu Soucasny
Parnas. Redaktorem c¢asopisu byl francouzsky basnik a spisovatel Theodor de Banville.
V této tvorbé je typické vyjadieni osobniho citu a dojmii z pfirody, napiiklad basné Vzruseni,
Meé tulactvi. Jeho poezie se stava jakymsi protikladem k parnasistni neosobnosti, paroduje
vznesenost antického kultu.

Venus Anadyvomené

,, Pater je narudla, vse pachne cizosti
a strasné odporné. Je videét zvlastnosti,

na které bylo by potieba vziti lupu.

Na bocich vryto je: Venuse v ulité.

— to télo hyba se a vystrkuje z chlupi
ohavné krdsny kiiz a viidek u Fité. %

Verse také zachycuji mladistvé milostné predstavy (V zelené hospiidce), ale 1 protivalecné
a vysmésné nazory (Spac v ivalu).?’

Styrsky ve své knize Zivot J. A. Rimbauda pise, Ze basné vznikajici b&hem roku 1870
jsou ovlivnény zkuSenostmi, které zazil béhem svych utékd od matky do Paftize, pozdé&ji
do Bruselu. Jeho tvorbu také ovlivnil Izambard, Rimbaudiv uditel, ktery si v§iml jeho
literarniho talentu. V rozvoji basnické tvorby brani Rimbaudova matka, ktera jeho utéky fesi
pfes policii. Podle Styrského béhem cesty do Bruselu vznikly basng Skifii; Mrska;
Ma bohema; Celnici a 'V zelené hospﬁdce.28

Jelikoz se jedna o velmi riiznorodé basné, v dalsi Casti prace jsme texty rozdélili
podle hlavniho motivu a vybrali basng, ke kterym se Cesti literarni kritici 1. poloviny

20. stoleti vyjadfovali nejvice.

26 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 78.

2" FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stoleti 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 201.

28 STYRSKY, Jindtich. Zivot J. A. Rimbauda. Dopisy a dokumenty. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972.
Str. 69.
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2.1.1 Basn¢ s ndbozenskym motivem

V téchto verSich Rimbaud zcela projevil sviij protindbozensky nazor. Jeho odpor k viie
vznikl jiz v détstvi pod vedenim piisné matky a postupné silil. V nekterych béasnich se motiv
nabozensky spojuje s protiméstackymi postoji v projev nendvisti. Nendvidi jak viru,
tak mést'anskou spole¢nost, ktera utlacuje niz$i vrstvy. Nabozenské obiady se stavaji
grotesknimi a propojuji se s vulgarnimi obrazy vSednosti. Nenavidi cirkev, protoze vede lidi

k tupé pokofe a narusuje pfirozenost lidskych vztaht.?°

FrantiSek Xaver Salda ve své eseji J. 4. Rimbaud, bozsky rostdk sleduje i vyvoj basnikova
nazoru na viru. Jeho pfisnd bigotni matka jej vedla velmi krutou rukou, kterd z ngj
. whiesala jiskru odboje a rozdmychala ji v pozar.“*® Salda pise, e je z détstvi znama
prihoda, kdy dvanactilety Rimbaud malem zranil své spoluzaky, protoze ho roz¢ilily jejich
rouhadské Zerty v kostele.3! | Ale 10 je asi posledni projev jeho zbozné horlivosti; z pristiho
roku mdme jiz svédectvi o jeho bezbozZectvi pravé jako o jeho politickém revolucionarstvi.
Casné zraly: skoro zdzracné dité."®* Salda o Rimbaudovi pie jako o ctizadostivém,
jelikoz chce, aby jeho basné byly tistény v Pafizi, v Sou¢asném Parnasu. Proto slozil basen
inspirovanou pohanstvim Soleil et chair, v ¢estiné znamou jako Slunce a telo. Tuto basen
poslal v roce 1870 Théodoru de Banville, ten ov§em basen neotiskl. ,, Slunce a télo je trochu
basnicka a mytologicka masinérie a la Parnass, ale prece teplejsi a smysinéjsi nez obdobné
basné Leconta de Lisle a Banvilla. Paganism Rimbaudiiv neni nikterak papirovy, pravé jako
neni papirova jeho nendvist ke krestanstvi; jsou tam verSe, které mohl napsat
nas Neumann. “>3

Stanislav Kostka Neumann stejné jako Rimbaud vyjadifuje odpor ke kiestanstvi.
V Uryvku tento odpor symbolizuje rozbity kiiz. Kostka Neumann podobné jako Rimbaud

pracuje s motivy ptirody, lasky a smrti.

2 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stoleti 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 202.

%0 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 4.

31 Styrsky pise, Ze tato pithoda je vykladana viemi Zivotopisci A. Rimbauda. Doglo k ni v roce 1865 a Styrsky
tvrdi, ze n€kolik starSich studentd se vysmivalo msi. Mlady Rimbaud byl timto chovanim pohorsen a tasil na
studenty niz. Jesté koncem stejného roku ma Rimbaud pochybnosti o vife, protoze jej matka pfistihla
S bezboznou knihou a zaviela ve sklep¢.

32 SALDA, Frantiek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 5.

3 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 6.
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Stanislav Kostka Neumann

Stran chudych lasek

., Stran mekka, travnatd, az nékde na konci predmesti...
Jen ve trech akatech objatych tu vetrik rad Selesti
az nahore, kde modro nebes shlizi

na stary, rozpadly sokl po rozbitéem krizi.

Nikdo se tady nemodlil:
pry vrah tu néjaky kdysi popraven byl;
nikdo se tady nemodli,
ukradli kriz, ukradli Krista, jenz mdly
té nemohl kralovat strani. 3
Z basni s nabozenskym motivem Arthura Rimbauda vnimame odklon od viry

obecng, ne pouze od kiestanstvi. V basni Slunce a telo se Rimbaud vraci k antické mytologii
a popisuje bohy jako bytosti s lidskym télem.

., Zeus obraci k ni oko, které sazi;

Septajici proud ji zdobi vinou vias,

ukolébava ji Zeitv mocny hlas,

jeho polibek ji jeste ve sndch zari,

spi na jeho snédé starostlivé tvari.

Pod vavrinem, ktery visi nehnuté,

dotyka se kridlo snivé labute

Lédy, cechrajic ji dlouhé plavé viasy;,

zatimco jde kolem Kypris, plnd krasy,

rozhalujic prsy, tuto pychu Zen,

a sve nézné bricho s krajkou cernych pen,

Héraklés jde s pychou, kterd slusi muZi,

opdsavaje si telo tygri kuzi,

kraci po obzoru, dosud uiicen!

3 NEUMANN, Stanislav Kostka. Sen o zistupu zoufajicich a jiné basné&. NEUMANN, Stanislav
Kostka. Basné I. Praha: SNKLU, 1962. Str. 242.
35 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 69.
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Z versu také vyplyvd, Ze autor pfisuzuje bohim lidské vlastnosti i vzhled.
Casto odkazuje na krasu, pychu a predevsim lasku. V basni Slunce a télo Rimbaud popisuje
cestu Cloveka a jeho promény v béhu stoleti.

., Kéz se vrati zpéet ty doby bez duse!
Clovék hral uz roli Zebrdkiy i kralii.
Jednou, znaven rozbijenim idealil,
vzkriSen, zbaven bohii vyjde do lesa,
bude pozorovat modrd nebesa. “*®

Odklon od viry je znatelny pouze se znalosti tehdejsi doby a v kontextu revolu¢nich
udalosti, kterych se Rimbaud ucastnil. Protindbozenské nazory jsou vyjadieny nepiimo,
az pii hlubsim rozboru textu miize ¢tenat odhalit autortv postoj k cirkvim a celkové k vite.

Dale Salda zminuje basen Trest Tartuffitv, ktera ,, dokresluje se mstnou nenavisti
protiklerikalni typ Moliériv. " Kritik se také zamysli nad tim, zda je Rimbaudiv odpor
k cirkvi opravdovy. , Ze Rimbaudivv paganismus, ateismus a revolucnost nebyly
nic delaného, Ze tu nejde o literarni pozu, nybrz o skutecnou neprizpiisobivost spolecenskou,
toho ditkazem je mi pud tulacky... %

Protikladem Kk nepfimo vyjadienym protinabozenskym myslenkam v basni Slunce
atelo je kraticka basen Tartuffiiv trest. Zde se Rimbaud pfimo vysmiva cirkvi i jejimu
fungovani. UZ samotny nazev naznaCuje hlavni mySlenku béasné. Autor odkazuje
na Molierovu komedii Tartuffe, ktera satirickym toénem kritizuje cirkev v poloving
17. stoleti. Ve stejném duchu se nese i Rimbaudova baseil. Kritizuje soucasnou cirkev a jeji
spojeni s hmotnym majetkem. Odpustky odsoudil k valeni se v blaté, muzi v ¢erném odévu
nepomohlo ani modleni a neuchranilo jej pted pfepadenim.

Autor vyuzil formy sonetu a na téchto ¢trnacti verSich jasné vyjadiil svilij postoj
k fungovani cirkve. Rimbaud ovSem nevyuziva sonet v tradiénim pojeti. Dodrzel sice
strukturu, ale obsahové pojal sonet velmi netradiéné. Ve svém klasickém znéni vyzniva jako
milostné vyznani, chvali a opévuje. V Rimbaudové podani vSak vyjadiuje naprosty opak —
kritizuje, zneuctiva a odsuzuje. Také v tomto spo¢iva Rimbaudova prokletost, porusuje vzité

normy a vyuziva je podle svych predstav.

3 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha; Garamond, 2015. Str. 66.

87 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostdk. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 6-7.

3 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 7.
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,,A tu se stala hrozna véc.
Pretrhl se mu ruzZenec
i S odpustky a ziistal lezet v blate. %
Rimbaud dale nesouhlasil s propojenim viry a hmotného majetku.
., A Tartuffe jal se bedovat,
a kdyz mu zlodej odnes sat,
byl nahy od hlavy az k paté.“®
Ve spojeni obou slok vnimame urcity rozpor v postoji Tartuffa k hmotnému majetku.
Ve treti strof¢ shleddvame odpustky, v kontextu versu, jako néco zivotné dilezitého, néco,
co je pro Tartuffa velmi cenné. Tyto dulezité odpustky stavi Rimbaud do kontrastu k Satim.
Ve ctvrté strofé hovoifi o tom, Ze mu zlodé€j odnesl Saty, ale nijak vic tuto skutec¢nost
nekomentuje. V tomto spatiujeme hlavni vyjadieni Rimbaudovy nespokojenosti s cirkvi.
Cirkev stavi do poptedi véc, kterd v Rimbaudove zZivoté jiz neni dilezitd, neuznava prodej
odpustkli a odsuzuje je k padu do blata. Naopak Saty, které jsou podstatné dulezitéjsi
pro zivot cloveka, jsou odsunuty do pozadi celé basné¢ a Tartuffe pouze stoji ,, nahy od hlavy
az k pate. “*
Basnémi s nabozenskou tématikou A. Rimbauda se zabyval i Vitézslav Nezval
v pfedmluvé bibliofilského vydani Srdce pod klerikou: Intimity seminaristovy. Samotna
pfedmluva nese nazev Rimbaudovo Srdce pod klerikou. Nezval nazyva Stéstim,
ze se Rimbaudovy verSe dochovaly a mizeme je ¢ist. Hovofi o ném jako o muzi imaginace.
Rimbauda nabozenstvi ,, pritahuje i odpuzuje a boj o provaz, jejz nikdy nepustil z ruky,
skoncil vitézstvim basnika.“**> Na Rimbaudové tvorbé ocefiuje, ze vytvoiil formu, které
se uchopi surrealisti¢ti basnici. Nezval kladné hodnoti Rimbaudiv tvirci postup v basnich
s nabozenskym motivem. Kladny postoj k basnim s touto tématikou ovlivnilo i jeho
ideologické presvédceni. Nezval byl ptizniveem komunismu, a proto obdivoval kriti¢nost,
kterou Rimbaud smétoval k cirkvi. ,, Pristihnuv cirkev, jez systematicky zneuziva lidskeé
schopnosti sniti, tusiti, bezdeécné fabulovati a spontanné vytvaret iracionalni bytosti
ajez michd ve své falesné hie do karet, nikdy dost jasne vylozenych, svého boha a s nim

veSkerou infamii, dovedl vyvinout Rimbaud nejvasnivejsi ironicky, az do nestviirného

% RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 77.
40 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015.Str. 77.
41 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015.5tr. 77.
42 NEZVAL, Vitézslav. Rimbaudovo srdce pod klerikou. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan

BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974.
Str. 491.
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sarkasmu jdouci tén.“*® K basnim psanym timto ténem Nezval fadi Chudi v kostele;
Drepéni; Prvni prijimani.**
Po vzoru Nezvala jsme mezi verSe S nabozenskym motivem zafadili basen Chudi
v kostele. Predchozi text, Tartuffiiv trest, hovoii pouze o jednom ¢lovéku, popisuje jednu
udalost jednoho mnicha, knéze. Basen Chudi v kostele vyjadiuje Rimbaudtv postoj k vife
chudiny. Nekomentuje pouze jednu osobu, ale celou spodni vrstvu spole¢nosti. Hlavni
myslenkou celé basné je vyjadrit, jak cirkev manipuluje s lidmi, slibuje néco, co se neda
spinit.
,,Jak chleba vdechuji pach svicek s vini hlohu,
Stastni a pokorni jak psi, jez zpraskali,
a obraceji se s pokornou prosbou k Bohu
a s diky modli se za vse, co ziskali. 45
Celkov¢ lze basen vnimat jako kritiku lidské neupfimnosti. Lidé nechodi do kostela,
aby se upfimné modlili k Jezisi Kristu, ale pfesto kostel navstévuji, aby v ném nalezli Gnik
od casto kruté reality.
,, Venku je zima, hlad a podnapili muzi,
je dobre hodinu, pak ceka je zas strast,
Za nimi chrochtaji babky, jimz dech se uzi,
jsou vyparddény a cpi jak starda mast. “4®
Rimbaud odhaluje cirkev pfi zneuzivani lidské duvéry a pii slibovani néceho, co
lidem nemtiZe splnit.
Bésen Drepeni opét pojednava o mnichu. Zde vidime, ze kazdy Rimbaudiv text
s nabozenskym motivem se zabyva jinou spolecenskou vrstvou. V tomto piipad¢ je hlavni
postavou frater Milotus (mnich bez knéZského svéceni). Rimbaud v této basni vykresluje
ptislusniky cirkve jako obycejné osoby, které také trpi bolestmi, hladem, nedostatkem
a zmifuyje 1 jejich biologické potieby.
., Zmitd se v perindach a prevaluje v kKlubku

a krci kolena az k svemu hrudniku,

4 NEZVAL, Vitézslav. Rimbaudovo srdce pod klerikou. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan
BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974.
Str. 491.

4 NEZVAL, Vitézslav. Rimbaudovo srdce pod klerikou. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan
BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974.
Str. 491.

4 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 121.

4 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 121.
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zlekan jak starecek, jenz polk by tvrdou slupku,
vzdyt drzi v peti prstech ucho nocniku,
s kosili vyhrnutou vysoko az k pupku. “4
Posledni basni s nabozenskym motivem, kterou se budeme v préci zabyvat, je Prvni

prijimani. Tuto basen jsme stejné jako Vitézslav Nezval zaradili mezi basn¢ s nabozenskym
motivem.*® Jak naznaduje samotny nazev, Rimbaud se opét zabyva jinou spolecenskou
skupinou, tentokrat détmi. Autor narazi na to, jak cirkev manipuluje i détmi, nékdy piimo,
nékdy nepiimo prostfednictvim rodiny.

., A dité nalezi své rodiné, kde miize

mit tisic naivnich a prostoduchych rad:

Jjdou, zapominajice, Ze je svedi kiize,

tam, kde jim Kristitv knéz své mocné prsty klad:

Knez dostal pristresi se zahradkou a riize,

Jjen aby mély si kde bezstarostné hrat. *“*

Autor vtomto textu nejvice vyjadfil zhnuseni cirkvi a virou. Béseil je ponurd

a odkryva nejvaznéjsi Rimbaudovy ndzory. V této basni vidime ironicky az sarkasticky ton,
ktery zminuje Nezval ve své stati. Obsah basn¢ je zneklidiujici, ovSem jeji forma ptsobi
velmi klidné. Rimbaud piSe o osklivém zachazeni s détmi v ramci cirkve.

., Knéz povsiml si hned, ze v hloucku pred kostelem,

kde shromazdili se dnes vsSichni skolaci,

je drobna divenka se zachmurenym celem

a jejiz rodice jsou asi chudaci —

JAt'v tento slavny den je Biih ji tésitelem,

Biih, ktery modlitbu svym rdajem odplact. ****°

V basni vnima tyto dvé slozky lidského téla zcela oddélené a podle toho i jedna. Rimbaud
prostfednictvim postavy knéze kritizuje, Ze 1 knéz spoléha na odpusténi Bohem,
kdyz provede cokoliv zlého.

., Pro vécné panenstvi se prokousava dreni

tvych milosrdenstvi, vic nezli sily je,

47T RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 116.

48 F. X. Salda baseii Prvni pFijimdni fadi mezi texty s erotickym motivem a vnima ji spise jako vyjadieni vztahu
k Zenam.

4 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 136.

50 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 137.
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kralovno Sionu, vsak tvoje odpustent
Jjest jesté chladnéjsi nez vodni lilie. “*

Od této jistoty se odviji i jeho chovani k ditéti. Rimbaud naznacuje v basni sexualni
obtézovani déti, predevsim divek. Prvni pfijimani autor pojima jako prvni sexualni zkusenost
divky, nikoli z lasky, ale z chtic¢e knéze. Knéz zachazi s nevinnou divkou jako s hmotnym
majetkem, kterd se mu musi oddat, aby se uzdravila.

,»Chce, chce, ac boli to, ac tvori se ji vrasky
na cele v poduskach, jez tlumi jeji krik,
prodlouzit zablesky té svrchované lasky

a slinta. Cerny stin se plazi na travnik.

Dité uz nemuze. Hle, vzpina drobna bedra,
Kdyz rozhrnuje zavés zaclon, aby z nich
moh proudit chladny vzduch do ohnivého vedra
pod jeji pokryvku a na schouleny brich. “>?
Rimbaud v této basni sdéluje, ze cirkev je prohnila a spolu sni i knézi.

Této zkazenosti se divka musela podrobit.

., Nebot uz minul cas mych prvnich prijimani.

Nikdy jsem nekladla tvou lasku nejvyse;

mé télo, které se ti vzdava k milovani,

se hemzi hnilobnym polibkem JeZise.

IX

Tak duse prohnila a propadla zlé mdlobe

uslysi spilani tvé rozlicenosti.

Propadli bezhlave tvé nevyslovné zlobe

a pro smrt vzdali se viech svétskych starosti. “>

Celou basni prostupuje urcity klid. Rimbaud pohlizi na cely sexudlni akt
jak z pohledu knéze, tak zpohledu divky. Klidnym ténem popisuje myslenky,
které se nachdzi v hlavach obou postav. Rimbaud se svym sarkastickym tonem vysmiva

prohnilosti cirkve a neshledava na ni nic prospé€$ného pro spole¢nost.

51 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 138.
52 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 138—-139.
53 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 141.
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2.1.2 Basné¢ s erotickym motivem

Stejné jako nabozensky motiv, ve kterém Rimbaud vyjadfoval své pojeti viry, a piedev$im
postoj Kk cirkvi, patii k Rimbaudovu dilu i motiv eroticky, kde autor pise o nejniternéjsich
pocitech a prvnich milostnych zkuSenostech. | tento motiv je spojen s basnémi Arthura
Rimbauda a tyto texty tvoii nemalou skupinu v jeho dile. | vV ndzoru na milostné vztahy
Ize vysledovat ur¢ity vyvoj. Rimbaud od smyslového vnimani Zeny piechazi k hluboké

deziluzi, erotickému cynismu a pohrdani zenou.%*

Salda povazuje Arthura Rimbauda za ,,erotického cynika nonplusultra.“>® Za vrcholné
obdobi bésni s timto motivem oznauje prazdniny a podzim roku 1870. Zmiiuje basné
Komedie ve tiech polibcich a Romdn, které poklada za kouzelné a vypovidajici o ,, erotickém
poblouznéni a snéni jinosském. “*® Avsak toto snéni je brzy vystiidano erotickym cynismem.
Basen Romdn se zabyva mladistvymi pfedstavami o zivoté a lasce. V basni je zjevné
autorovo zklamani z prvni lasky a snaha ptekonat deziluzi. Tento text zachycuje v podstate
kraticky romanek, kdy se mlady Sestnactilety muz rozhodne opustit kavarny a vyrazi
do letnich vecert. Basnik popisuje své opojeni piirodou, které by se dalo ptirovnat k opojeni
laskou. Nasledné potkava mladou sle¢nu, do které se zamiluje a jsou zamilovani az do srpna.
V tento moment cela basen vygraduje a laskou nasycena atmosféra prudce klesa. Ptichazi
mladikovo zklamani z patrné prvni lasky.
,,Jste zamilovani az do srpna. Téch hruz!
Jste zamilovani. Vas sonet je ji k smichu.
Pratelé sméji se, pry mate Spatny vkus.
— A% jednou v dopise vam vrazi k srdci dyku. “7
V posledni sloce se autor vraci zpét na zacatek — znovu se ocita v kavarné, pije pivo
a premysli, ,,jaky je clovek blud, kdy? je mu Sestndct let. “>8
Dale Salda ocefiuje Rimbaudiiv &isty impresionismus, sonety zachycujici dojmy
Z hosptidek a div¢i element. Mezi takovéto basné€ tadi V zelené hospudce; Mrska; Skiin,

Ma bohéma; Celnici. ,, VSecko plné konkrétnich detailii vidéného, hmataného i cichaného,

% FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 203.

% SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 8.

% SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 8

5" RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 93.

%8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 93.
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vSecko proslunéné a provonéné; vyrovnaji se jim jen podobné tulacké sonety z Verlainovy
,Sagasse ‘... “°

V impresionistickych basnich Rimbaud vyjadiuje momentalni situaci, aktualni
prozitek. Basn¢ zachycuji prchavy moment, dozvidame se pouze to, co basnik v danou chvili
citil. Sonety V zelené hospiidce a Mrska spojuje spoleény motiv: autor v hospodé potkava

divky, které né¢jakym zptisobem upoutaly jeho pozornost.

V zelené hospudce Mrska

., Uplné spokojen a nohy pod zidli ., Pri jidle poslouchal jsem tikot budiku,
Jsem pozoroval kresby na ubruse kdyz nahle z kuchyné, kde zavonéla para,
a skvrny od sadla a povidli, Sla sluzka, nevim proc, vsak asi ze zvyku

(r60 “61

kdyz veslo devce, pritloustlé a rusé. S rozepjatou bliizickou a chvatné ucesdna.

Ob¢ basn¢ také kon¢i neuspéchem. V zelené hospudce divka piinesla mladikovi
obcCerstveni a vice se 0 né¢j nezajimala, nevS§imala si jej. Autor v posledni sloce zminuje
nedokézal divku oslovit. Netspéch v basni Mrska se pon€kud odliSuje. Divka mladika
provokuje, ocekava, ze ji polibi. Z posledniho verSe vSak miizeme usuzovat, ze divka
necekan¢ odbéhne, jako lehky vanek, a mladik opét ziistava sam. Tento netspéch miizeme
pfipisovat spiSe jakési hie, kterou zapocala divka. OvSem vysledek je u obou basni stejny —
mladik okouzlen divkami ziistava sam.

V zelené hospiidce Mrska

,, tu Sunku, riizovou a krasné navonénou ,,se dala do rovnani hrnicku
Stiplavym cesnekem, a holbu piva s penou, A cekajic, ze dam ji hubicku,

Jjiz zlatil paprsek vecerni tesknice.%? mi Fekla: ,, Zkus to, ofoukl mé trochu vinek... “%

Prchavy moment také vyjadiuji basné Skiin a Md bohéma. Tyto dvé bésné
se od ptedchozich texti lisi tim, ze motiv lasky je odsunut do pozadi, ¢tenaf jej musi hledat
mezi fadky. Do popfedi se zde dostavaji zdanlivé obycejné véci jako skiin a kalhoty.
V téchto vécech vSak muzeme spatiovat milostné symboly, které v basni Skriri odkazuji

k Zenam, v basni Md bohéma naznacuji k bidnému Zivotu po nevydatené lasce.

% SALDA, Frantiek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky roitak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 8.

80 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 98.

81 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 99.

62 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 98.

6 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 99.
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V basni Skrin nachdzime obraz Zeny. Autor samoziejme vyuziva symbolt, konkrétné
sktin zde symbolizuje zenu. Nejprve popisuje skiin zvnéjsku, poté otevira jeji dvete a zabyva
se obsahem polic. Obraz skiin¢ se propojuje s obrazem Zeny a celd basen je ladéna
do néznych tond.

,.Je plna smésice, déli se na prihradky,

jez voni prijemné a okouzluji zrak,

nad svazkem krajecek jsou babicciny Satky,

Na nichz se tiepotd namalovany ptak. “%
Néha a jemnost vSak odchazi s ptichodem posledni sloky basné, kterd vyjadiuje negativni
vlastnosti jak skfing, tak zeny. Ob¢ jsou z davnych dob, jiZ nejsou ni¢im ptivabng, jsou cerné
a vypravuji pohadky, vymysleji si.

., 1y skrini z davnych dob, co vse se v tobé bere!

Znas tisic pohadek a kvilis divoce,

Kdyz otviraji se tvé velké, cerné dvere. “®

| v nésledujici basni nalezneme symboly odkazujici k zen€. Prostfednictvim béasné
Ma bohéma autor obviiluje muzu, Ze se spolcila se Spatnou osobou, kterou je pravdépodobné
zena. Basnik je Zenou hluboce zklaman, snil o velké lasce, ale ztistal mu pouze tulacky zivot
v chatrném obledeni. Zena v tomto kontextu vyznivé jako tviirce vieho zla, které basnika
potkalo. Celou basni prostupuje lehky ironicky ton.

,, Chodil jsem po sveté a mél jsem ruce v kapse.
Také miij svrchnicek uz byl jen vidinou.
Muzo, tys spolcila se s peknym hrdinou.

A pFitom snil jsem jen o samé velké lasce. “®®

Salda ze skupiny impresionistickych basni vydéluje motiv erotické intimity — Snéno
pro zimu, a i pies ironickou pointu zde fadi baseti Co zdrzuje Ninu.%’

Saldou vydélena skupina texti pojednava o intimnim vztahu mezi muZem a Zenou.
Oba texty, Snéno pro zimu, Co zdrzuje Ninu, spojuje skutecnost, ze se jedna o jakousi

muzskou sexudlni touhu, o pouhy sen, o pfedstavu.

64 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha; Garamond, 2015. Str. 101.

8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 101.

86 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 102.

67 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 4.
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Snéno pro zimu

/o

V zimé si vyjedem v ruzovem malém kupé
S polstari, jez se modraji.
Uslysis, prestoze vlacek tezce supe,
Jjak lidé se tajné libaji. “®®
Co zdrzuje Ninu

,,A dychal bych ti dlouhou dobu

na kuzi
a potom bych té nesl k hrobu
do riizi. %
Rozdilny je ovSem cCasovy usek, ktery texty vyjadiuji. Snéno pro zimu zachycuje
kratsi usek, cestu vlakem. Naopak Co zdrzuje Ninu vypovida o dlouhodobéjsich planech,
napiiklad o zaloZeni rodiny. Ob¢ basné vSak obsahuji vasen a hluboky cit.

Snéno pro zimu

L, Pak ucttis, Ze zasvrbi té lice,
ze mala hubicka jak zbrkla pavoucice

se s tvare na krk vzdaluje. ™

Co zdrzuje Ninu

,,Odnasel bych té, krasnd Nino,
jak v perince,
ptak zpival by své andantino
na jirince. “™

Do roku 1871 Salda fadi Rimbaudovu sexualni krizi. Tuto krizi nachazi v basnich
Mé malé milenky a Ruce Jeanny-Marie. Za vrcholné vyjadieni sexuality a postoje k zené
povazuje Salda dvé monumentalni basné. Tou prvni je basenr Milosrdné sestry — ,,vdsnivd

kletba ZzZene, ktera nedovede uspokojit mladého muze pro své proradné hmotarské

% RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 96.
% RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 83.
0 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 96.
T RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 83.
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sobectvi... “" Druhou je baseit Prvni prijimani. Salda o ni pise, Ze se jedna o §ilené
rouhacstvi, ve kterém Rimbaud napadé dva objekty své nendvisti — katolickou cirkev a zenu.
Salda ptesndji fikd , Zenu zkazenou do sentimentdlni oplzlosti bigotnosti, narusenou
a nepotiebnou nyni jiz pro manzelstvi. "

Basné vypovidajici o sexualni krizi jsou v podstaté protikladem k vySe zmifiovanym
basnim. Jedna Se o syrové verse plné zasti a vycitek, které jsou adresovany zendm. Rimbaud
v pouhych sedmnacti letech vyjadiuje hluboké znechuceni Zenami, pohrda jimi. Nejcitelnéji
je Rimbaudova sexualni krize ziejma z basné¢ Mé malé milenky. V tomto textu vyjadiuje
znechuceni Zenou, ktera nic¢i jeho city.

,, Dupejte po mé misce citu,
mé Seredky,

ach, budte aspon pri koitu
Jjak baletky!...“™

Cely text provazi Rimbaudovy narazky na zkazenost Zen. Vyjadfuje své znechuceni,
pohrdani a oteviené Zzeny urazi. Nechce se jiz zabyvat ani fyzickou krasou Zen. Tento pocit
umoctiuje i vybérem lexikalnich prostiedki, ¢asto pouziva slova s negativnim expresivnim
ptiznakem.

., Fuj, nase vyschlé sliny trisni
Jjak destik tvrz

a infikuji dosud plisni
tviij obly prs.

Nenavidim vas, netykavky,
sem, do pasti!
Ach, nalepte si na bradavky
kus naplasti! “™
Rimbaud zde ovSem nevyjadiuje své sexualni mysSlenky piimo, ale pravé pomoci
symboltl. CtenaF musi sexualni podtext hledat pod na prvni pohled obydejnymi slovy.
Rimbaud znazornuje télo v jeho pfirozené krase, nic neskryvd ani neptikréaSluje.

PrestoZe autor pracuje se symboly, je kazdému Ctenafi zcela jasné, Ze hovoii o sexudlnim

2 SALDA, Frantidek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 11.

3 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 11.

" RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 114.

S RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 114.
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chovéni a jeho cilem je vzbudit sexudlni touhu. Lepka slina miize symbolizovat poSevni
vytok, mandolina mize odkazovat na muzské pfirozeni.
., Vyzvracel jsem tvou lepkou slinu
Jjak pacholik;
urizla bys mi mandolinu
az po kolik. “™
Z ukazek je ziejmé, ze Rimbaud od impresionistického okouzleni Zenami prechazi
k neskryvané nenavisti. Se zménou emocionalniho stavu dochazi i k proméné lexikalnich
prostredku. V textech se Castéji objevuji slova s negativnim expresivnim ptiznakem.
V basni Ruce Jeanny-Marie se misi eroticky a spoleCensky motiv. Rimbaud
zde zmifuje Zenu v pracovnim procesu, povazuje jeji ruce za stroje.
,, Ty dobré, drahé ruce moje,
ty sladké ohybacky zad,
osudnéjsi nez stroje,
silnéjsi celych konskych stad! "’
Pracujici Zenu v této basni oslavuje, jeji ruce jsou posvatné a vSichni revolucionati je polibi.
Kritizuje ovsem zenu, kterd nepracuje.
., Neprodavaly mandarinky,
nebdély na nohdach bohyn s vrkoci,
nepraly nikdy plinky
téch malych déti bez oci. **"®
Pod spoledenskym motivem nachazime i sexualni krizi. Zena se najednou
pro Rimbauda stava pouhym pracovnim nastrojem, nespatiuje v ni objekt svého sexualniho
zajmu a jiz nevyjadiuje Zadné sexualni touhy a predstavy. Hovoii o Zené jako o Spinavé
bytosti.
., Zda sesbiraly V kaluzindach
zahnédlou smetanu rozkosi a krds
¢i smocily se v bilych lundch

na jezerech, z nichz prysti jas? “"°

8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 113.
T RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 128.
8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 128.
® RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 127.
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Basen Milosrdné sestry pojednava o chlapci, ktery touzi po Zené€, milosrdné sestie,
ale potyka se s vnitfnim strachem a studem, jelikoz prahne po jeptiSce. Chlapec si vyvolil
zenu, kterou ovSem nemuize ziskat.

,,Hoch, jenz ma hnus a strach pred svétem, jenz
tak pestie

si umi okraslit své skryté neresti,

hoch, ktery zatouzil po milosrdné sestre,

Jsa smykdn nervézou a vnitini bolesti. “®°

Rimbaud pracuje s motivem rozdilnosti. Stavi zde vedle sebe obycejnou zenu
a jeptisku. Pohledny hoch by mohl mit mnoho Zen, které 1ze snadno ziskat. On vSak touzi
po jeptisce, po zakdzané lasce a trapi se.

,,Hoch s Zhavym pohledem a opdaleny v téle,
jenz byl by hyckan kazdou milenkou

a jenz by v Persii mél jisté za ctitele
velkého génia se zlatou celenkou... 8

Rimbaud viak povazuje viechny Zeny bez vyjimky za nemilosrdné. Zeny jsou
pro n€j plné zasti a nenavisti, kterou si vylévaji na muzich. AvSak muzi se nechaji zenou
okouzlit a nevidi, jak nemilosrdné jsou. Zeny okouzluji muze néznou krasou, svym jménem,
pohledem i télem, ovSem poté se k nim zachovaji velmi kruté. Rimbaud nazyva zenu
pijavici, ktera se pfisila na muze a pouze ho zneuziva. Zena je pro Rimbauda bytost,
které¢ muzi vzdy podlehnou.

,,Jak slepa s nesmirnou a hluchou zritelnici
nam klades otazku svym kazdym objetim.
My kolébame té jak velkou pijavici,

my kolébdme té vazné a s dojetim. “®

Po zklamani lidmi se nakonec chlapec od zen, sokyn, obraci k pfirod€, opravdové
bohyni a touzi obejmout jeji Saty. Hoch se uchyluje ke studiu a ve své samoté nachazi
milosrdnou sestru, smrt.

,,necht' veri v Siry svet, jenz nalicil se pestre,
necht veri v pravdu, ustvan jako chrt,

az tise zavola po milosrdné sestre,

8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 131.
81 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 131.
82 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 131-132.
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jez plna tajemstvi ma prosté jméno Smrt.3

2.1.3 Basné¢ se spolecenskym motivem

Tyto basné se vazi k udalostem Pafizské komuny, ktera se dostala v Pafizi k moci v bfeznu
roku 1871, avSak jiz v kvétnu byla porazena. Komuna pro basnika piedstavovala splnéni
revoluéni vize, kterou obsahovaly basn¢ Kovdr a Sedmileti basnici. V téchto textech
Rimbaud kritizuje vyhrévajici burzoasii. Komuna je ovSem porazena, zanikla realné nad¢je

na zménu a basnik se snazi ohromit pafizsky literarni svét.8

Styrsky pise, 7¢ po udalostech Komuny, kterych se Rimbaud u&astnil piimo v PafiZi,
se basnik vraci zpét do Charville. Své vzpominky na Pafiz vSak zaznamenal v basnich
Osalené srdce; Pariz se zalidnuje; Valecny zpév parizsky. VSechny zminéné basné vznikaly
po porazce Komuny.%

I tomuto motivu se vénuje F. X. Salda. Vznik basné Parizski orgie ili Pariz
se zalidiuje Salda propojuje s udalostmi, které se odehrély v Paiizi v kvétnu 1871. Rimbaud
utika do PaiiZe, aby bojoval na strané Komuny. Salda se oviem odvolava na Coulona,
podle néhoz byla Komuna poraZena dfive, nez se Rimbaud dopravil do PafiZe. Pro Saldu
vSak tato skute¢nost nehraje Zadnou roli. ,, Myslim, Ze na tom mnoho nezalezi. At platonicky,
at bojujici, je mné celkem lhostejné,; pro mne je pouze dulezité, Ze se jeho tehdejsi rozechveni
mysli vtélilo do mohutné basné ,Pariz se zalidnuje‘, kterd stoji jaksi uprostred
mezi vybusnym patosem Baudelairovym a mstnou vymluvnoSti protinapoleonské lyriky
Victora Huga. Je to jakysi krvavé ironicky epilog Komuny. %

Rimbaudovy basné se spolecCenskym motivem jsou predev§im kritikou tehdejsi
spole€nosti, proti niZ se basnik ostfe vyhranoval. Basen Pariz se zalidnuje vypovida o vztahu
autora k Pafizi a Komuné. Kritizuje lidskou spole¢nost za zbabélost, ale oslavuje Patiz
jako mésto, vidi v ni ur¢itou nadéji na zménu. Hlavnim cilem kritiky je vSak burzoasie,

ktera béhem revoluce Pafizské komuny porazila socialisty. Rimbaud se vyjadiuje

8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 133.

8 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 203—204.

8 STYRSKY, Jindfich. Zivot J. A. Rimbauda: Dopisy a dokumenty. 3. vydani. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1972. Str. 85.

8 SALDA, Frantiiek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rost'ak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 10-11.
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k bezohlednosti vladnoucich vrstev, oznacuje je za zbabélce, protoze se do Pafize vratili
az po krvavych bojich. Tvrdi, Ze pro Patiz jiz nejsou nic nového.
., Knizata, panaci a syfilitikove,
pro devku Pariz to vSe neznamenda nic,
to vase hyreni uz neni pro ni nove,
shodi vas ze sebe, mrzuté brblajic. “®

V tomto okamziku se basenl od kritiky vladnouci vrstvy obraci k oslavé Parize
jako revolu¢niho mésta.

,,0 mesto bolestné, jez v agonii rany

se vrhas nadry vpred v nejistou budoucnost,

ktera ti otvira sve velke slavobrany,

1y tvoris v déjindch vidy velkolepy most... %
Rimbaud stale véfi ve vznik nového rezimu, ktery nebude utlacovat vznikajici délnickou
tfidu a chudinu.

Basen Valecny zpév parizsky se zamétuje na vypuknuti boju v kvétnu 1871. Rimbaud
zde kritizuje pfichod kréalovskych vojsk. Basen je analogicka s basni Pariz se zalidnuje
a nachazime v ni stejné motivy. Ob¢ basné ptisobi bojovné¢, odhodlané a revolu¢né. Rimbaud
zachycuje bouflivou atmosféru Patize a opét vyjadiuje nesouhlas s burzoasii, ktera utlacuje
nejchudsi vrstvu obyvatelstva.

,, Co je tu, Maji, trhanu!

Asnieres, Bagneus, Meudon, Sévres,
vyrukovali za branu,

jak by sem prisli na manévr!*®°

Basen Osdlené srdce se od ptedchozich dvou basni odliSuje. Zde Rimbaud popisuje
své pocity a dojmy z pordzky Komuny. PiSe o tom, jak jej zachvatil smutek z porazky,
jak jeho srdce bylo zranéno a nachazi utéchu v plavbé lodi. Jiz tady se objevuji motivy
plavby a lodi, které pozdéji rozpracoval v basni Opily korab.

., Mé smutné srdce pliva z lodi,
mé srdce, skryté v tabaku:
strikaji po ném, ¢im se hodl,

mé smutné srdce pliva z lodi

87 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha; Garamond, 2015. Str. 124-125.
8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 125.
8 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 111.
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pred smichem téch, kdoz ve Spiné se brodi,
nad vtipy samych hlupakii,

mé smutné srdce pliva z lodi,

meé srdce, skryté v tabaku. «90

Ukazka dokumentuje Rimbaudovo upiimné zklamani, pocity smutku a vztek

na vitéznou burzoasii. Rimbaud se ptd, jak se méa déale zachovat, ztratil veSkerou nad¢ji
na novou spolec¢nost a citi se okraden.
Velmi struéné zminuje Opily korab Jaroslav Vrchlicky ve svém dile Studie a podobizny.
Radi tuto basenn k dilim prvniho 7ddu, ,, mohli by se pod né podepsati Hugo, Baudelaire
pérem, Rembrandt a Teniers stétcem. “** Vrchlicky pise, ze Opily kordb je naprosto zbaven
rozumu a jakéhokoli smyslu. Ve versich spatfuje niterni prozitek basnika — ,, tof orgie zvukai,
potdcent se opilce v noci, blaboleni genia. %

Styrsky tvrdi, Ze namét pro Opily kordb ziskal Rimbaud jiz v détstvi. P¥isnd matka
mu odmitala koupit piano. Pozd&ji vSak svolila, ale Rimbaud u piana dlouho nevydrzel.
,Svou lasku a zdlibu prenesl na starou bdarku na Mose, v niz podnikal dlouhé plavby
proti proudu az na mista, kde Mosa je divokd. Byla to Spinavid Mosa, kde vysnil budouci
Opilou lod’. “®

Tuto baseti Salda v eseji J. A. Rimbaud, bozsky rostak komentuje také jen velmi
stroze. PouZiva nazvu Opila lod’, zasazuje ji do kontextu jeho Zivota a fika, ze se jedna
0 mistrovske dilo psané za ucelem ohromit Pafizany. Také obdivuje Rimbaudovu obraznost,
jelikoz piSe o mofi, které nikdy nevidél.

Po porazce Komuny chce Rimbaud osInit basnicky svét Patize a své zklamani
ze spolecenskych udalosti vtiskl do basné Opily korab. Rimbaud se zde prevtélil do lodi
a popsal tak cely sviij Zivot. Jiz v prvnich dvou strofach nachazime jisty individualismus,
kdy se basnik vydava na svou vlastni cestu a nestara se o ostatni osoby ve svém zivoté,
0 posadku.

,, Pak nestaral jsem se uz viibec o posadku,
jez vezla obili, sklad baviny a chmel.

Kdyz muzstvo skoncilo svou pranici a hadku,

%0 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 109.
91 VRCHLICKY, Jaroslav. Studie a podobizny. Praha: F. Simacek, 1892. Str. 201.

92 VRCHLICKY, Jaroslav. Studie a podobizny. Praha: F. Simacek, 1892. Str. 201.
% STYRSKY, Jindfich. Zivot J. A. Rimbauda: Dopisy a dokumenty. 3. vydani. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1972. Str. 42.
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tu reky nechaly mne plouti, kam jsem chtél.

«94

Baésnik pluje spokojené zivotem na lodi, ovSem v jednom okamziku je jeho lod’ znicena.

Miuizeme se domnivat, Ze lod’ zde symbolizuje détstvi a zavislost na rodi¢ich. Po odpoutani

se od rodict v podstaté zacin

a jiny zivot, najednou je basnik sobéstacny a uziva si vSechny

krasy svéta. Stejné tak je tomu v basni, kdy po rozpadnuti lodi plave v §irém mofii a oddava

se vlnam.

A od té chvile jsem se koupal v sirém mori,

jez bylo plné hvezd, a bez cile jsem plul,

hltaje blankyty, do nichz se obcas nori

zasneny umrlec, jenz prave utonul, ...

«95

Od tohoto momentu se basnik nazyva korabem, ktery pluje motfem, Zivotem. Jmenuje

vSechny své charakteristiky,

zminuje moiské zivocCichy, které vidél, je nadSeny novym

dobrodruzstvi, ale ptesto chce znovu vidét Evropu.

., Mne, zabloudilou lod’, vrZenou za vichrice

do vzduchu bez ptactva za giganticky plot,

mne nezachrani uz zachrannd plachetnice,

muj trup je opily privaly slanych vod.

«96

Basnik vyjadiuje své Zivotni pocity a touhy. Zminuje i vSechna témata, ktera ho boli

— naptiklad lasku a budoucnost.

,, Co jsem se naplakal za srdcervoucich jiter,

nic neobeslo se ted’ pro mne bez hore.

Jsem

laskou rozladen jak struny starych citer.

Oh, kéz mi praskne kyl! Kéz sletim do more! Y’

Basen Opily korab je hlubokou zpovédi tykajici se basnikova zivota. Pfirovnava

se k lodi, ktera pluje $irym mofem. Muzeme jen odhadovat, co Rimbaud myslel adjektivem

opily. Mohl mit na mysli opravdovou opilost alkoholem, ale jevi se jako pravdépodobnéjsi,

ze toto adjektivum vyjadiuje

opojeni Zivotem samotnym.

% RIMBAUD, Arthur. Md bohéma
% RIMBAUD, Arthur. Md bohéma
% RIMBAUD, Arthur. Md bohéma
" RIMBAUD, Arthur. Md bohéma

. Praha: Garamond, 2015. Str. 157.
. Praha: Garamond, 2015. Str. 158.
. Praha: Garamond, 2015. Str. 160.
. Praha: Garamond, 2015. Str. 161.
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2.2 Basnické experimenty / Projekt nové poezie

Komuna byla v kvétnu 1871 porazena a Rimbaud citi, Zze soucasné formy poezie nemohou
vyjadrit rozervanost tehdejsi doby a zacina hledat novy basnicky jazyk. Revoluce byla
vysmesné poslapana a basnik se citi naprosto sdm. Proto ohlaSuje projekt nové poezie a teorii
Vidouciho. Ve dvou dopisech vidouciho Rimbaud definuje pojeti poezie v novém
basnickém jazyce. Nova poezie ma byt objektivni, nesmi se spokojit s pouhym zdznamem
myslenek a prevypravénim reality. Basnik se ma nejvice priblizit své dusi, zkoumat ji a ucit
se ji znat. Otazkou ovSem zistava, jak se k takové objektivnosti dostat. ,, V dané situaci
zbyva bdsnikovi jen jeho Ja, které viak pro ného nemd mit platnost pouze subjektivni: ,JA je
nékdo jiny. *“*® Za jakousi ukazku nového pojeti poezie miizeme povazovat baseni Co se iikd
basnikovi o kvétech. Basnik se ostfe stavi proti akademickému opévovani kvétin a v§ima
si i v8ednich véci ve svém okoli. Symbolisté spatfovali novou poezii predev§im v sonetu

Samohlasky.*°

Salda se novym basnickym projektem Rimbauda zabyva velmi podrobng. ,, Bdsnik je podle
Rimbauda ,skutecny Zlodej ohné, tedy duch prométhejsky a odbojny proti bohum, ktery
zastupuje pri lidi a zvirat (podtrhuje sam Rimbaud) s bohy, viddci svéta a strujci jeho
Fadu. “®  Jeho basnickym programem je svétové revolta. Rimbaud uznava pouze feckou
poezii, vSe ostatni pro n¢j jako by nikdy nebylo. Z romantikii ptijal pouze Victora Huga,
za vidouci minulosti povazuje naptiklad Theodora de Banvilla a pouze Baudelaira poklada
za svého jediného predchidee. ,,Je mu prvni vidouci, krdl basnikii, pravy Bith. %t Salda
novy basnicky styl spatiuje jiz v basnich Milosrdné sestry a Prvni prijimdni. Ve své eseji
J. A. Rimbaud, bozsky rostik o dopisech vidouciho hluboce premysli a tika, ze vylozit
tuto teorii je tézky tikol. Salda se obéma dopisy zabyva oddéleng.

V dopise Izambardovi Salda spatiuje odmitini a opovrhovani subjektivni
a naladovou poezii. Jiz zde pise o rozrusovani smysld. Ve druhém dopise Demenyovi znovu

opakuje, ,,Ze chce byti basnikem, tviircem, a ne tirednikem-spisovatelem. “*°> Toho doséhne

% FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 204—205.

% FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 206.

100 SATDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 12.

101 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostdk. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 13.

102 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 12.
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pouze tak, Ze se stane vidoucim. I v tomto dopise se zmifiuje o rozruSovani smysli a vidi
to jako jedinou cestu k tomu, aby se stal Vidoucim. ,,Sdm zkousi na sobé vsecky jedy,
uchovavaje z nich jen tresti. “1%

Daéle Salda pfimo rozebira a podrobuje kritice metodu vidouciho. ,, Rimbaud misi
tu dvoji neslucitelnou véc. “** Rimbaud 74d4, aby basnik tvorbou zasahoval pi¥imo do Zivota
lidi, aby podporoval socialni pokrok. Tento pozadavek pfirovnava k Wolkerovi a proletaiské
poezii. Zaroven po basnikovi pozaduje, aby vytvofil novy jazyk, kterym vyjadii nezndmo.
V tomto momenté Salda cely projekt kritizuje, jelikoZ se domniva, Ze takové poezii bude
rozumét pouze malé ¢ast odborniki, tudiz nebude spliiovat prvni Rimbaudiv pozadavek —
nebude podporovat socialni pokrok, obycejni lidé poezii vidouciho neporozumi. Na druhou
stranu Salda ocefiuje, jak spravné Rimbaud ve dvou dopisech piedvida soudobou poezii.

Soudasny &tenat se i pres ¢asovy odstup mize snizory F. X. Saldy ztotoznit.
Rimbaud spravné naznacil dalSi vyvoj poezie, ale cely projekt v sobé nese rozpor
mezi dvéma pozadavky. Prvni dopis adresovany Izambardovi vyzniva jako kritika uréena
pifimo profesorovi. Rimbaud srovnavd své a profesorovy zasady, shoduji se v tom,
Ze oba maji ur¢ité povinnosti viéi spole¢nosti. Lisi se vSak zptsob, jakym své povinnosti
plni. Rimbaud Izambardovi piSe: ,,stal jste se soucdsti ucitelského souboru: jdete
tou sprdavné vyslapanou cestou. “® Zasadou Izambarda je drzet se spoledenskych norem
a zaClenit se mezi ostatni profesory. Zasady Rimbauda jsou naprosto opacné: ,,Jd mam také
svoje zasady: nechdavam se cynicky vydrzovat, slidim po starych znamych, po téch idiotech
ze Skoly: vSechno, co si jen dokazu vymyslet, tu nejvétsi hovadinu, prasarnu, nicemnost,
skutkem ¢i slovem, to jim dodavam: plati mi za to chlastem a dévkami.“**® Rimbaud
se vysmiva zasaddm Izambarda, kterymi vidi jen svou nudnou a subjektivni poezii, dokazuje
to ,, Vase uporna snaha dostat se znovu k univerzitnimu zlabu — prominte! “107 Rimbaud
chce byt opravdovym basnikem, chce se stat vidoucim. ,,Nyni se snazim zit co moznd
nejzhyraleji. Proc? Chci byt badsnikem a pracuji na tom, abych se stal vidoucim:

tomu VY neporozumite a asi bych Vam to ani neumél vysvétlit.“*°® Hlavni je pro néj

103 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 12.

104 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
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objektivita: ,, Neni spravné, kdyz se rvika: Ja myslim: mélo by se rikat: mysli to ve mné. —
Promirite mi tu slovni hiicku. “*%°
Druhy dopis zaslal Paulu Demenymu, ke kterému ptipojil basné Parizsky vdlecny

Vv

zpev, Mé malé milenky; Drepént; dale zminuje texty Parizsti milenci; Smrt Parize, které jsou
dnes ztraceny. V uvodu pise: ,, Rozhodl jsem se, ze Vam ddam hodinu nové literatury. “*°
Kritizuje cely vyvoj poezie od antiky az po romantismus a vulgarné se vyjadiuje o basnicich
predchozich stoleti: ,, Kdyby ti stari blbci neprikladali pojmu ,ja* samé falesné vyznamy,
nemuseli bychom ted’ vymetat ty miliony koster, v nichz se od nepaméti hromadily vyplody
Jejich vylizanych mozkii! “*** Rimbaud viak vnima svou kritiku basnikd jako opravnénou:
,, Ostatné novym! je prece dovoleno proklinat své predky: jsme totiz doma a mdame dost
casu. “1? | v tomto dopisu Rimbaud zmifiuje rozrusovani vsech smysli, hledani sebe sama
a zkoumani vlastni duse. ,,Prvni praci c¢loveka, ktery chce byt basnikem, je poznani sebe
sama, ale tiplné; hledd svou dusi, prohlizi si ji, pokousi ji, uci. “*® Viechny tyto procesy jsou
bolestné a nepiijemné, ale jsou podminkou ktomu, aby se ¢loveék stal vidoucim.
., At zdechne, at’ je mu nanic z téch neslychanych a nepojmenovatelnych véci: prijdou jini
hrozni pracovnici; a zacnou na obzorech, kde on se zhroutil! “114 Rimbaud také vyzyva
k hledani nového univerzalniho jazyka: ,, Bude to jazyk od srdce ksrdci, bude v ném
obsazeno vse, vuné, zvuky, barvy, myslenka, ktera nardzi na myslenku a zaroven
ji priitahuje. “*** Zajimavou pasazi je ivaha nad tématem Zeny basnitky. Rimbaud véfi,
ze ,,bude zlomeno nekonecné otroctvi Zeny, az bude Zena zit opravdu pro sebe a sama sebou,
az ji muz — dosud tak odporny — konecné propusti, také ona bude basnikem!**'® Rimbaud
touZzi pochopit mysleni Zeny a véfi, Ze je to mozné prostiednictvim verst. V zadvérecné Casti
dopisu Rimbaud jmenuje basniky, kteti jsou podle n¢j vidouci. Odsuzuje vSechny béasniky
az do obdobi romantismu, basniky druhé viny romantismu, napiiklad Theodora de Banville,
nazyva jiz vidoucimi, parnasistni Skolu nazval zb&hlou, ale ,,jsou v ni dva vidouci, Albert
Meérat a Paul Verlaine, opravdovy basnik. “**’ Pro Rimbauda jsou vidoucimi i néktefi basnici
romantismu, ale vygita jim, Ze jejich poezie je stile svadzana starymi formami. Radi

mezi né napiiklad Alphonse de Lamartina nebo Alfreda de Musseta.
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Teorii vidouciho Rimbaud aplikoval v basni Samohlasky. Tuto basein komentuje i Jaroslav
Vrchlicky. Tvrdi, Ze veSkera poezie potiebuje néjakou konkrétnost, aby mohla promlouvat
k lidem. ,, Nejlépe tyto theorie pordzi sam onen proslaveny sonet Rimbaudiiv...Ptam se,
kdo v zapase citovéem nebo myslénkovéem miize, kdyz piSe, ptdti se po téchto barvich
samohlasek? A ridi-li se podle nich, bude tvoriti jen poetické rébusy, zabavné anagramy
nebo kryptogramy, ale nikdy ne poesii, kterd ,,jdouc ze srdce zas jen k srdci hovori. 18

Na text Jaroslava Vrchlického odkazuje Jindfich Chalupecky v ¢lanku Hudba barev
Vv literature. Chalupecky se zabyva propojenim vSech smysli v literatufe a sva tvrzeni
demonstruje i na Rimbaudové basni Samohlasky. Srovnava ji s basni Baudelaira a vnima
je pon¢kud protikladné. Zatimco Baudelairovy basné povaZzuje za srozumitelné,
Rimbaudovy Samohlasky poklada za vyjadieni individualniho citu, ktery neni pro ¢tenate
zcela  srozumitelny.  Chalupecky dale celou basen interpretuje, popisuje,
co si pod jednotlivymi ver$i predstavuje on. Ocenuje mnoho obrazii vyjadienych
na nékolika malo fadcich. Naptiklad pismeno A v Chalupeckém ,,vyvolava zdruzené dojmy
zrakové a cichové, pripomind skryté vnady télesné a pohlavné smysiné zapachy. “**°
Chalupecky ovsem povazuje asociace v basni za tézko ptistupné, ptili§ subjektivni. Tvrdi,
ze takovéto myslenky potiebuji zvlastni prostiedi, bez kterého ztraci smysl, podstatu,

a ,,méni se v cosi beztvarého. “1%°

121 Kritik se domniva, ze Rimbaud znal

Basni Samohlasky se vénuje 1 Jean Rowalski
Baudelairovu teorii o souvislosti mezi zvukem a barvou a znal zakony barevného slySeni.
Rowalski oznacuje sonet za zdbavny text, ktery naznacuje vztahy mezi barvami a hlaskami,
ale neobsahuje védecky zjisténé vztahy. S odvolanim na Viktora Ségalenal?? Rowalski pise,
7e poezie Rimbauda je kaleidoskop détstvi. I v této basni se détstvi odrazi — Rowalski

se domniva, opét s odkazem na Ségalena, ze barvy pfisouzené samohldskam odpovidaji

barevnosti samohlasek ve §kolnim slabikafi. I presto kritik povazuje sonet za zajimavy.?®

118 VRCHLICKY, Jaroslav. Studie a podobizny. Praha: F. Simacek, 1892. Str. 201.

WCHALUPECKY, Jindtich. Hudba barev v literatuie. Zvon: tydennik belletristicky a literdrni: majetek
druzstva spisovatelského. 1902, 2(33), 458-462. Str. 462

12CHALUPECKY, Jindfich. Hudba barev v literatute. Zvon: tydennik belletristicky a literdrni: majetek
druzstva spisovatelského. 1902, 2(33), 458-462. Str. 462

121 Vlastnim jménem Alexandr Backovsky.

122yiktor Ségalen byl francouzsky lékat a basnik, Zijici v letech 1878-1919.

12ROWALSKI, Jean. Arthur Rimbaud. Lumir: casopis zabavny a poucny. 1908, 36(10), 443-455. Str. 449—
450.
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Salda komentuje basen Samohldasky struéné. Radi je k basnim, které vzniky v zimé
1871/1872 a Rimbaud je piSe svym novym basnickym jazykem. Cela skupina basni
se odchyluje od racionality. Uchyluje se ke slozitym piedstavam, ,, k barevnému slysent. “*?*

Soucasnému Ctendii mtize byt nejbliz§i nazor Jindficha Chalupeckého. Jednotlivé
sloky basn¢ se stavaji pomérné abstraktnimi, vyjadiuji subjektivni pocity ze samohlasek
a kazdy ctenar miize verSe vnimat odlisné. Stejné jako Rowalski miize soucasny ctenar
vnimat text jako zabavnou hticku, ktera propojuje barvy a sluch a snazi se vylozit vznik
samohlasek.

A cern, E bél, I nach, O modr, U zelen hlasek,

Ja jednou vypovim vas riizny vznik a druh. “1?°

Rimbaudovy basnické experimenty vyvolaly v ¢eské literarni kritice 1. poloviny 20. stoleti
riznorodé nazory a ncktefi CeSti basnici se Rimbaudovymi novymi postupy piimo
inspirovali. Rimbaud se stal inspiraci pro Vitézslava Nezvala. Jeho basnické experimenty
se otiskly v Nezvalov¢ poetistické sbirce Pantomima, konkrétné v ¢asti Abeceda. Nezval
Rimbauda cituje ihned v avodu Abecedy a pracuje obdobnym stylem jako Rimbaud,
avsak zabyva se vSemi pismeny.

A

Nazvano bud’ prostou chatrci

O palmy preneste sviij rovnik nad Vitavu!

Snek ma sviij prosty diim z néjz rizky vystrci

a ¢lovek nevi kam by slozil hlavu. “1?°

2.2.1 VersSe z roku 1872

Rimbaudova pfedstava nové poezie se oddélila od Komuny a pod vlivem zkuSenosti
zZ patizského literarniho svéta chce béasnik nachazet hlubsi pravdu, proto ohlasuje projekt

nové poezie s rozrusovanim vSech smysli. V 1ét€ 1872 vznikla vétSina poslednich bésni

124 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 18.

125 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 155.

126 NEZVAL, Vitézslav. Abeceda. NEZVAL, Vitézslav. Pantomima: poesie. Praha: Ustfedni studentské
knihkupectvi a nakladatelstvi, 1924. Str. 7.
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verSem a Rimbaud se snazi o aplikaci teorie vidouciho. Pozdé&ji vSak celou teorii zavrhne.

Patti zde basné Siza, Reka u Cassis, Komedie Zizné a Dobra ranni myslenka.*?’

O basni Dobrd ranni myslenka se Salda vyjadfuje velmi struéné. PiSe, Ze Rimbaud
naposledy bydli v hezkém pokoji spolu s Verlainem, z pracovny ma vyhled do dvora,
pracuje pouze pies noc a pii usvitu uvidél, jak na dvoie pracuji tesafi. Z tohoto vjemu vznikla
kouzelna basett Dobrd ranni myslenka.*?®

Podrobnéji se basni Dobra ranni myslenka vénuje Vitézslav Nezval. Ve své stati
Jak rozumét moderni bdsni se autor zabyva pravé srozumitelnosti, ¢i  spise
nesrozumitelnosti, Rimbaudovych basni. V tomto textu se vénuje obecné moderni basni,
ovSem sva tvrzeni doklada na piikladu Rimbaudovy basn¢ Dobra ranni myslenka. Nezval
se zabyva jiz samotnym ndzvem. Tvrdi, Ze ndzev je prvnim verSem basné a na rozdil od starsi
poezie nazev nevysvétluje téma a obsah. Dale Nezval podrobné popisuje jednotlivé verse.
Zminuje netradicni fazeni asociacnich proudt, kdy tésné vedle sebe klade mytologickou

ohradu tanéicich Hesperidek'?®

a pracujici tesatfe. Nezval oznacuje vpad tesaiti do basné
piimo za zjeveni, které ¢tenafi naprosto zptetrhd predchozi asociace vyvolané Hesperidkami.
., Vsak v ohradé na siré plani,
kde Hesperidky tancuji,
jsou tesari uz vykasani
a pracuji.“**°
Po kratké scéné s tesafi nas Rimbaud opét piekvapuje novou sférou. Do ranniho jitra
na mytince vtihne predstavu mést. Tento moment Nezval povazuje za uzasny,
protoze V souvislosti s minulymi ver$i se jednd ,,0 opravdu opojnou souhru novych
necekanych dojmii. “**!
., V své pousti z mechu, tam, kde konci cesta,
Jjez vede do lesa,

hobluji laté, na nichz vztyci mésta

121 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 207.

128 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 24.

129 Hesperidky jsou ,,nymfy zapadu®, ,,vederni divky*, podle fecké mytologie maji za ukol hlidat strom se
zlatymi jablky v zahradé boht.

130 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 176.

181 NEZVAL, Vitézslav. Jak rozumét moderni basni. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan
BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974.
Str. 595.
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svd klamnd nebesa. ‘%

Ani pfi predstavé mésta ovSem neopoustime ranni mytinu, jelikoz ihned nasleduje ver$
0 tesafich, ze kterych Rimbaud udéla zajatce babylonského krale. V této casti Nezval
odkazuje na Ctenafe starSi poezie. Tvrdi, ze Ctenar konecné naléza néco, ¢eho se miize
uchopit a rozumové sledovat basen. Nalezl jinotaj — basnik narazi na nesvobodu pracujicich,
kone¢né¢ se objevuje sujet. Nezval zcela nevyvraci interpretaci Ctenafe starSi poezie,
ale nabizi pohled moderni. Babylonského krale oznacuje za symbol, za piedstavu realnou
a nealegorickou jako Hesperidky.

., Pro delniky, v nichz hraje kazdy sval

a které vezni babylonsky kral,

Venuse! mysli chvilku na milence,

Jji £ maji duse uvité jak vénce. “1%

Nezval si v§ima i formalni stranky basné. Podle n¢j cela basen vrcholi az v posledni
sloce, kdy basniktiv zpév jako by nesnaSel biehy rymil a rozléva se bez jakéhokoliv
spoutani.t3*

., O, krdlovno Pastyrii!

Dej pracovnikum koralky,
at jejich sily setrvaji v Klidu
az do poledni moiské koupele. “*®

Predposledni odstavec Nezvalova textu se vénuje tomu, co ¢&ini basen
nesrozumitelnou pro Ctenafe starSi poezie. Jednd se o premistovani, pfi kterém cCtenar
., vstupuje do neslychaného dobrodruzstvi pocitovosti a proZije béhem precteni této basné
mnohem vic silnych dojmii, nez mu jich da nékolikadenni cestovani. “*>®

Nezval hodnoti Rimbauda o¢ima poetismu. Nachdzi v basni touhu po zivoté,
vyjadieni silnych emoci a navozovani pfedstav pomoci rozrusovani vSech smysli. Nezval
také v Rimbaudové basni spatiuje volné asociace, kterymi se pokousi vyprovokovat ¢tenafe

k hlubokému prozitku prostiednictvim snéni. Se stejnymi postupy i motivy pracovali Cesti

poetisticti basnici.

132 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 176.

133 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 176.

¥NEZVAL, Vitézslav. Jak rozumét moderni basni. NEZVAL, Vitézslav, Jii TAUFER a Milan
BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974.
Str. 596.

135 RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 176.

138 NEZVAL, Vitézslav. Jak rozumét moderni basni. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan
BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1974. Str. 596.
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V zavérecném odstavci Nezval shrnuje své poznatky a zadd moderniho Ctenare,
aby odlozil prastaré pozadavky na poezii. Radi mezi né logické rozvijeni basné a vedouci
myslenky. Odiivodnuje to tim, ze v moderni basni je kazdd myslenka vedouci, kazda je sama
0 sob¢ basni. Rozumarsky Ctenar se také musi vzdat nazoru, Ze basnické obrazy jsou pouze
jinotaje. Moderni basn¢ v nas chtéji vzbudit predstavu a zapojit nas do skutecnosti, chtéji,
,,abychom byli lustiteli rébusii.“**" Aby &tenaf plné porozumél modernim basnim, musi
se zbavit zminénych zastaralych pozadavki a zapojit vSechny své smysly. Jelikoz moderni
basei je syntézou vSech uméni, zakletych ve slovo, je srozumitelnd, pouze kdyz vnimame

smysly, dusi, ne pouze rozumem.®

2.3 Basné v proze
Bésné v proze jsou posledni fazi Rimbaudova tvliréiho obdobi. Rimbaud hledd nové metody
psani, a proto se definitivné odklani od verSované poezie. Vyuziva rytmické prézy, basni

V proze pro zachyceni slozitych, nekontrolovanych a ¢asto i nesrozumitelnych souvislosti.*¥

2.3.1 lluminace
Datace lluminaci je pomérné obtizna, avsak vétsina textli pravdépodobné vznikla

jesté pied Sezomou v pekle, jelikoz byly nalezeny piimé narazky na texty obsazené
V lluminacich. Oproti tomu Verlaine datoval basné do let 1873—1875. Neni tudiZ zcela
ziejmé, kdy piesné ke vzniku dochazi. Nabizi se nazor, zZe texty lluminace vznikaly po delsi
Casovy usek, pted i po vydani Sezony v pekle, avsak podstatna ¢ast pravdépodobné vznikla
pied Sezénou v pekle. 140

[luminace, v prvnim Ceském piekladu téz Zablesky, obsahuji ptes Ctyficet basni
V proze. Nazev Zablesky odrazi pojeti basni v proze. Kazda basen je v podstaté zableskem
Rimbaudova nitra, vyjadiuje jeho niterny prozitek. Texty zachycuji jen kratické zablesky
Rimbaudovych myslenek a citl. Ztejmé& proto Josef Richard Marek nazval sbirku v prvnim
¢eském piekladu Zablesky.

" NEZVAL, Vit&zslav. Jak rozumét moderni basni. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan
BLAHYNKA, ed. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1974, Str. 597.

1% NEZVAL, Vitézslav. Jak rozumét moderni basni. NEZVAL, Vitézslav, Jifi TAUFER a Milan
BLAHYNKA. Manifesty, eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974.
Str. 597.

139 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 208.

140 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 208.
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Jedna se o experimentovani s basnickym vidénim svéta. V textech najdeme napiiklad
ohlasy basnikova détstvi, vzpominky na rodny kraj ¢i vztah k Verlainovi. Snazil se vyslovit
nevyslovitelné a zachytit pomoci obrazli to, co nelze fici. Jeho svét je ve stalém procesu
vzniku a zaniku a basnické obrazy diky Rimbaudovi ziskaly schopnost vyjadrit realitu v jeji
slozitosti. Proto basnik vyuzivd volného verSe a plynoucich asociaci. ZruSenim vSech

¢asovych i logickych kategorii dochazi k propojeni realnych i vnitinich obrazi.#

Jean Rowalski pise, ze lluminace nezachycuji pocity, které by se daly zevSeobecnit
a které se nedaji sdilet. Nazyva tyto texty odlesky Rimbaudova nitra psané jen pro Rimbauda
samého. Toto tvrzeni zdivodiiuje tim, ze v celém dile chybi jakékoli zdivodnéni, chybi
vysvétleni, zachycuji zdblesky myslenek v jediném okamziku. Rimbaud nechavé na Ctenafi,
aby pochopil to, co basnikovi bylo naprosto jasné. Rowalski se zamysli, co znamena
Rimbaudova véta: ,, Necht hledd se duch.“*? Spatfuje v ni Rimbaudovu touhu navratit
se k pohanstvi. Kritik nazyva Rimbauda prorokem, jelikoZ naznacuje vladu lidu.

Styrsky povazuje luminace i Sezénu vpekle za podivuhodnou zpovéd.
Ani Rimbaudovi soucasnici jeho poezii nerozuméli, byla piili§ nova, sama se vyfazovala
z tehdy obvyklych norem a forem, a proto se nedostala mezi ¢tenare. ,, Prvni, kdo pochopil,
ze Rimbaud objevil poesii nové oblasti a nové moznosti, byl jeho starsi druh a pritel Paul
Verlaine, ktery zaradil Arthurovo jméno pozdéji do své knihy Poétes maudits. “1*3

Salda datuje vznik Iluminaci na jaro roku 1872, které Rimbaud travil v rodné
vesni¢ce Charleville. Rimbaud se toulé jarni ptirodou po ardenském kraji a do duse se mu
vryva konkrétni detail, ktery vyuzil pii tvorbé Illuminaci. Vznikd verSovand Ccast,
kterou Salda povazuje za vrchol Rimbaudovy poezie. Patii zde &asti Slza; Reka u Cassis;
Trpélivost, Komedie Zizné; Pisen nejvyssi véze; Vécnost; Stésti Zlaty vek a Slavnosti hladu.
O téchto skladbach Salda mluvi jako o , trsu nejkouzelnéjsi poezie, kterd kdy byla
napsana. “*** Salda znovu opakuje, 7e se jedna o vrchol Rimbaudova posledniho stylu,
¢imZ mysli hudebnost poezie, odpoutani od rozumu a prevedeni k citu a dusi. S&m Rimbaud

tikal, Ze tvoti pisné. ,,Jsou to lyrické esence: celé dlouhé pochody pretaveny ve virnou

1 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 208

142 ROWALSKI, Jean. Arthur Rimbaud. Lumir: ¢asopis zabavny a poucny. 1908, 36(10), 443-455. Str. 452.
143 STYRSKY, Jindfich. Rimbaud a jeho dilo. Panorama: kulturni zpravodaj. 1929, V11, 279-283. Str. 280.

144 SALDA, FrantiSek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 19
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melodii, kterd na vterinu preklenuje nejstrasnéjsi niterné disonance. “**> O tom, Ze ptijima
skladby kladné, svédci i tvrzeni, Ze jde nejen o vrchol Rimbaudovy poezie, ale zaroven
0 vrchol celé moderni svétové poezie. Salda se domniva, Ze s takovou poezii lze srovnat
jen malo autort. Zminuje napiiklad Verlaina, ktery ovSem z velké ¢asti vychazi z Rimbauda
a ani ve svych nejlepSich basnich se munedokaze vyrovnat. V poslednim odstavci
vénovaném Iluminacim Salda pise doporudent, jakym zptisobem porozumét vrcholné tvorbé
Rimbauda. Sta¢i se naucit nékolik uvedenych basni nazpamét’ a polohlasné je recitovat
na prochazkach. ,, Vim o §tésti, za kratky cas to Stésti poznd kazdy z nds. “1*°

V basnich autor projevil cit pro detailni zachyceni krajiny a tento prvek spojuje
viechny basng, které Salda zmifiuje. Na &tenafe pisobi klidnym, idylickym dojmem
a vyvolava v ném konkrétni obrazy krajiny. Zde mizeme fici, ze Rimbaud vyuZzivé své teorie
vidouciho, jelikoz uto¢i na Ctendfovy emoce a rozruSuje vSechny smysly. Pozorny ctenaf
pii ¢teni basné vidi popsanou krajinu, slysi zvuky zachycené pomoci slov.

Slza

., O, byl bych tehdy byl jak pretrzeny vich.
Pak boure ménila nebe az do vecera.

Byl to ted’ cerny kraj, jezera, tyce, snih,
Sloupovi pod noci, jez modrou barvu méla. “**’

V basnich Pisenn nejvyssi veze;, Veécnost a Slavnosti hladu autor popisuje témata,
kterd nds provazi celym zivotem — mladi, vécnost a hlad. MIadi je oslavovano
jako bezstarostné obdobi zahalky a lasky. Basnik zamérné vyvolava vzpominky na mladi,
I kdyz pfi psani versi byl sam jesté mladikem. I pfesto pise o tom, ze své mladi jiz ztratil.
MiuZeme to vnimat jako symbol brzkého odchodu z domova ¢i ,,zestdrnuti* po boku o deset
let star§iho muZze.

Pisen nejvyssi veze

., Zahalko mladosti,

jez ke hiichu svadi,
Z prilisné jemnosti

ztratil jsem své mladi. <148

195 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky roitak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 19

146 SALDA, Frantiek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 21.

147 RIMBAUD, Arthur. Mda bohéma. Praha: Garamond, 2015. Str. 169.

18 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 79.
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Dalsi basent hled4d pravy vyznam a podobu vécnosti. Autor se zamysli nad tim,
co je pro Cloveka vécnost a v ¢em ji mize spatfit. Pracuje s nékolika moznostmi, vé¢nost
muZe mit podobu mofte, slibu nebo lidské poslusnosti.

Vécnost
,, Uz se opét nasla?
Co? Vécnost.

Jsou to more, zasla se slunce.

O ma strazna duse,
Septejme sviij slib
noci, jez zni tak hluse,
dne, jenz nezni lip. «149
Posledni z trojice basni se pokousi zkonkretizovat hlad. VSichni jej zname, ale nikdo

Z nas nevi, jak vypada. Rimbaud svtij hlad zpodobnil, oslovuje ho, dal mu jasné obrysy
a vlastnosti. Jeho zaludek je Bih, ktery fidi cely jeho Zivot. To je pro Rimbauda nestéstim,
protoze hlad jej omezuje a svlij zaludek musi vzdy poslechnout.

., Miyj hlad je husty, cerny vzduch,

tot blankyt plny svézesti.

— Muj Zaludek je velky buih,

tot’ nestesti. 0
| v této basni autor rozrusuje ¢tenafovy pocity, provokuje jeho ptedstavivost a vyvolava
pocit hladu. Promlouva s hladem a tim Ctenafe nuti, aby si pfedstavoval, jak hlad vypada,
jak se chova a co k nému Rimbaud promlouva.

., Hlade, jdi se napdst medu

Z jarni luciny,

Jjdi se nasat sladkych jedi

Z lucni kvétiny. <1
Z basn€ miizeme vycist, ze Rimbaud trpél nedostatkem potravin. Hovofti o tom, Ze mé chut’
na hlinu, btidlici, klidn€ bude jist i vzduch. Rimbaud touzi ¢cimkoli umlcet sviij hlad, netouzi

snad ani po dobrém jidle, ale jeho hlavnim chtiCem je zaplnit prazdny zaludek. Bude jist

vSechny nerosty, shnild jablka, vSe, co jej zasyti.

149 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 80.
150 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 81.
151 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 81.
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., Hltej sterk, jejz cestar tluce,
Nachroustej se kamenai,
& ti bude v brise krucet,

jez oblazky z pramenii! “*5?

Salda se k Iluminacim je$té nékolikrat bdhem eseje vraci. Tentokrat rozebira druhou
skupinu basni. Jde o texty napsané v Londyné, které jsou mnohem chmurnéjsi. Tvrdi,
ze se Rimbaud vratil zpét k realismu, ze se sam promeénil v zrak a touzi po novych
pozemskych zkusenostech.

Stejné jako Salda vnimé i soucasny &tenaf texty jako chmurné. Casto se objevuji
motivy potopy, neStésti ¢i smrti. Rimbaud vyuziva volnych asociaci, do kterych vklada
detailni popisy prostiedi.

Deétstvi
Il ,,V lese je ptak, nad jehoz zpévem stanete a zruménite.
Je tam orloj, ktery nebije.
Je tam rokle s hnizdem bilych zvirat.
Je tam katedrala, kterd sestupuje, a jezero, které stoupd.
Je tam vozik zanechany v mlazi nebo ujizdejici tryskem s viajicimi
pentlemi po pésince.
Je tam tlupa mladych komediantii v kostymech, spatienych na cesté
pres okraj lesa.
A je tam, konecné, mate-li hlad a Zizeri, nékdo, kdo vas honi. “*>

[luminace vyznivaji jako niterni zpovéd basnika. Rimbaud popisuje svou vnitini
krajinu, svlij vnitini svét a ptibéhy odehravajici se v ném. Preklada ndm zajimavé vypravéni
z podvédomi, ptibéhy nemaji Zadnou logickou vystavbu a jen tézko v nich hleddme déjovou
linii. Rimbaud jako by ptedvidal surrealismus.

Podivand
., Mistri kejkliri — pretvareji misto i osobu a uzivaji magnetické komedie. Oci planou, krev

v e

minutu nebo celé mésice.

Ja jediny mam kli¢ k této divoké podivané. “*>*

152 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 81.
153 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 94.
154 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 95.
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Rimbaud neobvyklym zpisobem, z pohledu nitra, sestavuje i sviij zivotopis. Pfiblizuje nam
osobity pohled na urcité zivotni udalosti a zkuSenosti. Pfedev§im hovoii o zkoumani
literatury. Zminuje také teorii vidouciho, domniva se, ze vidi literarni dila mnohem hloubéji
nez ostatni literarni védci.
Zivotopisy

| = Jsa vyhnan sem, opatril jsem si jeviste, na némz bylo mozno hrati dramaticka veledila
vSech literatur. Poukazal bych vam na neslychana bohatstvi. Zkoumam déjiny pokladi,
které jste nasli. Vidim dal. Mou moudrosti je pohrdano stejné jako chaosem. “*>°

Dale v Iluminacich Salda nachazi i odraz vztahu mezi Rimbaudem a Verlainem.
Konkrétné zminuje Odjezd. Hovofi o Rimbaudovi jako o muzi v jejich vztahu, naopak
Verlaina vnima jako mek¢i, slabsi a pfizptisobivéjsi osobu s zenskou energii. Rimbaudovu
muznost citi ze slov v Odjezdu. Vyzdvihuje jeho vedouci postaveni i to, jak dokonale
manipuluje Verlainem a zasvécuje ho do pohanského zivota.

| soucasny ¢tenai muze v textu Odjezd spattit vztah Rimbauda s Verlainem. Cely text
plsobi razantnim az pfisnym dojmem. MlUzeme se pouze domnivat, co Rimbaud spatioval
pod pojmem odjezd. Pojem miZze symbolizovat stéhovani s Verlainem do Londyna,
protoze Rimbaud uz v Pafizi i v Bruselu vidél vSe a touzil po novém dobrodruzstvi.
Odjezd vsak muze byt i symbolem touhy po vnitinim prozitku. Muze odkazovat k odklonu
od verSované poezie pravé k basnim v proze, k hledani novych forem v literatute. Ve ¢tyfech
fadcich Rimbaud vyjadfil posun, zménu ¢i pfelom ve svém Zivote.

Odjezd

., Dosti videno. Vidina se vyskytla ve vSech podobdch.
Dosti uzito. Povyk mést, vecer i za slunecného svétla a vzdycky.
Dosti poznano. Zastavky Zivota. — O Hemzent a Vidiny!
Odjezd za novymi dojmy a vzruchy! '

Salda upozorfiuje na rozdil, ktery je mezi lluminacemi psanymi v Charleville
a lluminacemi z Londyna. V londynskych [lluminacich uplatihuje halucinace, vyvolava

dusnou atmosféru a ukazuje Spinavy londynsky zivot. Mezi takové texty patii Metropolitni,

Vsedni nocturno nebo Mys. Oba basniky cesta z Francie ptes Belgii do Anglie velmi ovlivni

155 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 96.
156 RIMBAUD, Arthur. Ja je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 97.
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a ziskaji mnoho inspirace pro sva dila. Zachycuji bidu, hlad, opijeni se, také rvacky, zarlivost
a hadky.*>

V basni Metropolitni se nejvice uplatiuje Ctenarova piedstavivost. Text je v podstaté
psan jako hadanka. Nejprve basnik popiSe charakteristiku a az na konci strofy prozradi,
0 &em text pojednava. Utodi tak na Gtenafovy smysly, ten musi pozorné &ist, aby nalezl
spravné feSeni basné.
., Prchajici  primo ve zmatku asfaltové pousté s mlhavymi prikrovy, navrstvenymi
na nebo v ohavnych pruzich, na nebi, které se prohybd, uhybd a niZi, jsouc utvoreno
Z nejzlovestnéjsiho cerného dymu, jaky dovede udélat Ocean ve smutku, prilby, kola lodice,

hibety. — Bitva! %8

2.3.2 Sezoénav pekle

Sezéna v pekle, v ¢eském prekladu i Pobyt v pekle, jsou také basné v proze.
Dle dostupnych pramenii se jedna o posledni dilo autora, ve kterém se louc¢i s uméleckou
tvorbou. Texty vznikaly v rozmezi od dubna do srpna roku 1873, tedy v basnikovych
pouhych 19 letech. Také jde o jediné dilo, které vydal sam bésnik knizné prostfednictvim
bruselského nakladatele a c¢ast nakladu zaplatila jeho matka. Volné navazuje
na predchazejici dilo lluminace, definitivné se louci s basnickou tvorbou a cestuje
po Evropé. Podle Styrského Rimbaud ptemysli o basnich v proze jiz od podzimu roku 1870.
Odvozuje tak ze sd€leni Ernesta Delahaye, kterému se Rimbaud svétil. Tento umysl jesté
vice umocnila ¢etba Baudelairovych Malych bdsni v proze.r® V dile se nachazi série
halucinogennich obrazii z pocitt tizkosti a marnosti. Shrnuje celou svou dosavadni tvorbu
a hodnoti jeji pfinos 1 ztraty. Také zde zavrhuje celou teorii vidouciho. Verlaine vnima

Sezénu v pekle jako ,, neobycejnou psychologickou autobiografii. “*®°

Jiti Karasek ze Lvovic povazuje Sezonu v pekle za jakési vyrovnani se basnika
s nevydafenym vztahem s Verlainem poté, co jej Verlaine postielil. Toto dilo oznacuje

za jadro a podstatu toho, kam az Rimbaud dovedl ve své tvorbé vystoupat. Rimbaud

157 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 26-29.

158 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 101.

19 STYRSKY, Jindfich. Zivot J. A. Rimbauda: Dopisy a dokumenty. 3. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1972. Str. 75; 94.

180 FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. 2, 1870-1930. Praha: Academia,
nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1976. Str. 211.
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podle Karaska dovedl| lyrismus ,, k tak zhavym, mystickym toniim, ze marné hledate néceho
obdobného v celé mystické poesii XIV. stoleti. “! Karasek pise, ze Rimbaud v tomto textu
nalezl alchymii myslenky, citu i slova.

Ani Sezéna v pekle neunikla Saldové pozornosti. Salda o téchto vétach fika, Ze nesou
kli¢ k pochopeni celého textu a k nalezeni smyslu — nesou negativni vyjadieni k hmotné
krase: ,,Jednou vecer jsem si posadil na klin Krasu. A shledal jsem, ze je horka. A urazel
Jjsem ji.“%? Jedna se o naprosty odklon od vieho hmotného k duchovnimu a hudebnosti.
., Panové, tady se smeka cepice; a hezky hluboko. “163 Salda si na Rimbaudovi ceni toho,
7e dokézal vyjadiit duchovnost, i kdyZ byl sedlak. Salda vidi symbol i v tom, Ze Rimbaud
spalil vSechny vytisténé knihy i rukopisy. ,, Bylo-li by nekomu tieba ditkazii, Ze Rimbaud
jako bdsnik byl opravdovy VOYANT, opravdovy vidomec a predjimatel budoucnosti, zde jej
ma. Co predpovedel ve své ,Sezoné v pekle’, napliuje se nyni do slova a do pismene:
i skutkem dokondva sviij 1iplny odvrat od poezie. “*%* Od tohoto okamziku Rimbaud prestava
Cist beletrii a zajima se pouze o odborné texty a slovniky. ,,Zemrel clovek meditativny,
spiritualny, mysticky; zrodil se clovek prakticky, stiizlivy, trpelivy; clovek skutecnostny,
ktery chce citit pevnou piidu pod nohama a vydéldavat si v potu tvire sviyj krajic chleba. 1%
Rimbaudovu poezii Salda vniméa jako souboj sbohem, ktery viak Rimbaud prohral,
protoze byl oslaben kiestanskou vychovou. Chtél byt tviircem a soupefit s bohem v tvorbé
novych postupil, ale jeho lucifersky pohled je poraZzen a odchézi do samoty, vzdava
se poezie. ,, Basnik , Opilé lodi* bude odtud jiz kapitanem strizlivé lodi obchodni... 166

Soucasny ¢tenatr miize dilo vnimat podobné jako Verlaine. Jedna se o zajimavou
autobiografii, kterd nepiinaSi obecné¢ znameé fakty o jeho Zivoté, ale umoznuje Ctenafi
nahlédnout do hlubokého nitra autorovy duSe. Autor zachytil své nejniternéjsi pocity,
pochybnosti a predstavy. V tivodu dila hleda, kym vlastné je a odkud pochazi. Zminuje
se 0 galskych ptedcich, po kterych zdédil nékteré charakterové vlastnosti. Popisuje,

jak vnima svou osobnost, snazi se originalnim zptisobem vyjadfit svou povahu.

161 K ARASEK ZE LVOVIC, Jiti. K ¢eskému piekladu A. Rimbauda. Moderni revue pro literaturu, uméni a
Zivot. Praha: Arnost Prochazka, 1895, 16(XXII), 586-587. Str. 587.

162 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 107.

163 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 22.

164 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 32.

165 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 33.

166 SALDA, Frantisek Xaver. J. A. Rimbaud, bozsky rostak. RIMBAUD, Arthur. Md bohéma. Praha:
Garamond, 2015. Str. 34.
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. Mam po svych galskych predcich blede modré oko, omezeny mozek a neobratnost
V boji. Muj oblek se mi zda stejné barbarsky jako jejich. Avsak nemazi si maslem viasy.

Galove byvali ve své dobé nejnejapnéjsi rasove na dobytek a zZhari travin...

Mam po nich: modlosluzebnictvi a lasku k svatokradeZi; o vsecky neresti, vztek,
vilnost, velkolepou vilnost — zvlasté lez a lenost. “1°

Kratce také shrnul svilij postoj k zaméstnani, tvrdi, ze ,,md ruka nebude nikdy
k nicemu. “'%® Zaroven ftika, Ze povolani basnika se vyrovna zemédélské praci: ,, Ruka
s pérem se vyrovnd ruce s pluhem. “*%°

V casti Tresteni, 11 Alchymie slova Rimbaud hodnoti vyvoj svého uméleckého vkusu.

,Mél jsem rad blbé malby, Fimsy, dekorace, komediantské plachty, vyvésni stity,
lidové barvotisky, zastaralou literaturu, cirkevni latinu, milostné knihy bez pravopisu,
romany nasich babicek, pohadky, détské knizecky, staré opery, posetilé refrény, naivni
rytmy. “Y'° Dale shrnuje své literarni dilo, vyzdvihuje diilezité momenty a zmifuje nejvétsi
projekty.

., Vymyslil jsem barvu samohlasek! — A cern, E bél, I nach, O modr, U zelen. Urcil
Jjsem tvar a pohyb kazdé samohldsky s instinktivaimi rytmy a lichotil jsem si, Ze jsem objevil
basnické slovo, dostupné dnes i zitra viem smyslim. Vyhradil jsem si preklad. “*"

Basnik v dile Sezona v pekle otevira mnoha témata, ale ¢tenaie nutné upoutd téma
smrti, které je v celém dile nejvyraznéjsi. Nejvice je motiv znatelny v zavéru, ktery nese
nazev Shohem. Jiz samotny nadpis evokuje louceni, odchazeni, smrt. Autor pfirovnava
odchod basnického ja k roénim obdobim. Nejprve se zabyva podzimem, symbolem
ukon&ovani a piiprav na zimu. Autor se zimy obava, ,, protoZe to je rocni doba pohodli! “*"?
S pfichodem zimy se veskery zivot uklada ke spanku, s nadsazkou mizeme fict, Ze umira.
Stejn¢ tak umird basnik v Rimbaudové nitru. ,Je pohibena krasnd slava umélce
a vypravece! “t™ Autor neobvyklym zplisobem popsal své pocity pii loudeni se s poezii.
Z textu je znatelna uzkost, kterou prozival pii psani téchto slov a metafor. ,, Duchovni boj

je stejné surovy jako vojenska bitva;, avsak pohled na spravedinost je pozitek samého

Boha.“1"*

167 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962.Str. 107.
168 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962.Str. 107.
169 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 107.
170 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962.Str. 111.
171 RIMBAUD, Arthur. Jé je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962.Str. 111.
172 RIMBAUD, Arthur. Jd je nékdo jiny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Str. 115.
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Zavér
V bakalatské praci jsme zhodnotili, jak konkrétni basnické texty Arthura Rimbauda vnimala
Ceska literarni kritika 1. poloviny 20. stoleti a k t¢émto kritickym projeviim jsme se pokusili
pridat i nas pohled, ¢lovéka 21. stoleti.

Dilo Arthura Rimbauda je mnohovrstevnaté a nepodléhd jediné interpretaci,
naopak Rimbaudovy myslenky provokuji k mnoha rozlisSnym nazorim. Stejné tak riznorodé
byly i interpretace ceské literarni kritiky 1. poloviny 20. stoleti, coz jsme se pokusili ukazat
v predchozich kapitolach. MiZzeme vsak na zéklad¢ piedlozené analyzy texti fici, Ze vétSina
ohlasti na Rimbaudovu poezii byla pozitivni. Nezval ve své glose Muj Rimbaud vyjadiuje,
co vSe pro n¢j Rimbaud znamena: ,, Miij neustaly priivodce, sladké a vznesené memento,
jenz vidy davas ctnost prilnuti k Zivotu, lhostejnost ke chladu, nadéji k vytrvalosti, dokonaly
Zivote a dokonald basni. “1™

Literarni kritika 1. poloviny 20. stoleti, pfedeviim F. X. Salda, Vitézslav Nezval
aJindtich Styrsky, ocenila na Rimbaudové dile neviedni ptistup k poezii. U bésni
s nabozenskym motivem zdiiraziiuji autorovu originalitu a otevienou kritiku cirkve. Salda
vyzdvihuje opravdovost Rimbaudova pohanstvi, odporu k cirkvi a piirovnava jeho styl
k Neumannovi. Nezval ocenuje nové formy, které pozdéji vyuzili surrealistiCti basnici.
Soucasného Ctenare zaujme anticka mytologie, kterou Rimbaud ve svych basnich vyuziva.
Také vnima Rimbauduv kriticky postoj k cirkvi a shoduje se s interpretacemi ¢eské literarni
kritiky dané doby.

Basn¢ s erotickym motivem, tvofici vyraznou ¢ast Rimbaudova dila, vypovidaji
0 nejnitern&jich pocitech autora. Salda se zaméfil na vyvoj autorova vztahu k Zené a basné
s erotickym motivem rozd¢lil do Ctyt skupin — erotické okouzleni, impresionismus, intimita
a sexualni krize. Ocenuje Cisty impresionismus, uméni zachytit prchavy dojem vyvolany
divkou. Basné zachycujici sexudlni krizi pojednavaji o Rimbaudové sexualit€ a postoji
k Zengé. Soucasny étendi miize vnimat basné podobné jako Salda. Tyto texty jsou potad
aktualni, protoze sexualita je stale nasi vyraznou soucasti.

Dale se ¢eska literarni kritika zabyvala basnémi se spole¢enskym motivem. Kritici
spojuji basné s boji a porazkou Paiizské komuny. Styrsky o nich pise jako o vzpominkach,
Salda je povazuje za krvavy epilog Komuny. Mezi basnémi se spole¢enskym motivem &eské

literarni kritika 1. poloviny 20. stoleti nachdzi i Rimbaudovo nejlepsi dilo. Je jim basen

1S NEZVAL, Vitézslav. Mij Rimbaud. Rozmach: Ctrndctidenik pro politiku a narodni kulturu. 1925, 111.(9.).
Str. 140.
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Opily korab. Vrchlicky fadi Opily kordb K basnim prvniho fadu, Styrsky se zamysli nad tim,
proé Rimbaud zvolil pravé lod’, a Salda povazuje basen za autorovo vrcholné dilo,
které napsal za ucelem ohromit Pafizany. Také vyzdvihuje Rimbaudovu obraznost,
jelikoz popsal moie, které nikdy nespatiil. Pro souCasného ctenafe muze jit o tézko
pochopitelné basné. Bez znalosti autorova zivota a tehdejSi doby se nemusi V basnich
spravné zorientovat. [ presto dnesSni Ctendi ocenuje Rimbaudovu obraznost a zivost
podanych obrazl v basni Opily korab, spatifuje v ni Rimbaudovu hlubokou zpovéd’. V tomto
se shoduje s ¢eskou literarni kritikou 1. poloviny 20. stoleti.

| basnické experimenty Rimbauda vzbudily v Ceské literarni kritice dané¢ doby
diskuzi. Salda projekt nové poezie popisuje jako svétovou revoltu a zaroven ika, Ze je t&zké
tuto teorii vylozit. Salda ocefiuje, e Rimbaud predpovédél budouci vyvoj poezie,
ale kritizuje rozpor mezi dvéma pozadavky teorie vidouciho — basnik ma svou tvorbou
zasahovat do Zivota lidi, ma podporovat socialni pokrok, ale zarovenn ma basnik vytvotit
novy jazyk, kterym vyjadii neznamo. Podle Saldy jsou tyto dva pozadavky neslugitelné.
Pokud basnik vytvori novy basnicky jazyk, bude mu rozumét jen maly okruh zasvécenych.
Tudiz nebude spliiovat prvni pozadavek. Z basnickych experimentl Cesti literarni kritici
vyzdvihuji basen Samohldsky. Vrchlicky premysli o tom, pro¢ se Rimbaud pta po barvach
samohlasek, Chalupecky povazuje basenn za nesrozumitelnou, protoze vyjadiuje niterny
pocit autora, Jean Rowalski oznaluje text jako zabavny a Salda oznatuje basei
jako odchylujici se od raciondlna. Basnické experimenty se staly také inspiraci
pro poetismus i surrealismus. Vitézslav Nezval se Ve své stati s nazvem Co je poezie vénuje
protinani poetismu a surrealismu. Generace narozena roku 1900 citila, podle Nezvalovych
slov, odpor ke vzneSenym hodnotam a poezii povazovali za hromadu 1zi. Proto se obraceji
k Rimbaudové dilu, na které navazuji i surrealisté.}’® Pro sou¢asného ¢tendie jsou basnické
experimenty srozumitelné a interpretace se mohou v mnohém shodovat s nazory literarni
kritiky 1. poloviny 20. stoleti. I soucasny ¢tenat vnima text jako zabavny, protoze Rimbaud
si hraje s barvami a samohlaskami. Také se mtze zdat nesrozumitelny, protoze ¢teni basné
vyzaduje velkou pfedstavivost a fantazii.

Bésné v préze tvoii posledni tviréi obdobi Arthura Rimbauda a nalezly ohlas
I u Ceské literarni kritiky 1. poloviny 20. stoleti. Jean Rowalski nazyva Rimbauda prorokem,

ktery predvida vladu lidu. Styrsky povazuje basné v proze za podivuhodnou zpovéd,

176 NEZVAL, Vitézslav. Co je poezie. NEZVAL, Vitézslav, Jiti TAUFER a Milan BLAHYNKA. Manifesty,
eseje a kritické projevy z let 1931-1941. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1974. Str. 23.
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povazuje je za novou formu poezie, ktera se nedostala mezi soudobé ¢tenaie. Salda povazuje
verSovanou ¢ast lluminaci za vrchol Rimbaudovy tvorby, protoze zde zachycuje hudebnost,
odpoutava se od rozumu a od citu prechazi k dusi. V Sezéné v pekle Salda spatiuje basnikav
odklon od poezie a ocenuje zieknuti se vSeho hmotného. Pro soucasné¢ho Ctenare se dilo
stdva srozumitelnym pouze v kontextu Rimbaudova zivota a jeho ptfedchoziho dila.
| soucasny ¢tenatr vnima v basnich v préze hudebnost a odklon od poezie. Pro zkuSeného
Ctenafe se jiz nemusi jednat o nové formy psani, jelikoZ imaginativni poezie byla dale
rozvijena v prub¢hu 20. stoleti.

Ceska literarni kritika 1. poloviny 20. stoleti pohlizela na Arthura Rimbauda
jako na nadaného basnika a ocenovala jeho novatorské pojeti poezie. Karasek o Rimbaudovi
pise, ze ,, je to zazracné dité poesie, nebot vse, co od ného mame, bylo bdsnéno se genialni

zralosti myslenky a formy v basnikové 15 az 19 roce. “*""

1T KARASEK ZE LVOVIC, Jiti. K &eskému piekladu A. Rimbauda. Moderni revue pro literaturu, uméni a
Zivot. Praha: Arnost Prochazka, 1895, 16(XXIl), 586-587. Str. 586
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